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84 JE MRTVIH V BIRMINGHAM. ALA. 
Šestnajst trupel niso se dosedaj identificirali. — Tretja 

eksplozija take vrste v tej deželi. — Dva ponesrečenca 
sta umrla • bolnišnici vsled zadobljenih poškodb. — 
Skoraj vsi rešeni so opečeni po obrazu in rokah. 

Birmingham, Ala., 24. novembra. — Štiri in osemdeset 
trupelj, dvajset belih in stili in šestdeset ornih je ležalo 
<lanes v pogrebiliškili napravah tukaj in v Bessemerju. 
Smrt teh ljudi je posledica eksplozije premogovnega pra-
lni v Dolomite Coal Mine št. 3, ki je last Woodward Iron 
Company. Rov se nahaja šestnajst milj zapadno od Bir-
mi n^haina. Dva in osemdeset trupelj so vzeli iz rova, 
in dva ixniesrefena sta umrla zunaj, ko sta podlegla dob-
ljenim poškodbam. 

V poročilih, katera so dobili danes kompanijski urad-
niki, se gl^i , da so številni izmed ponesrečenih v bolnici 
M<*er resno poškodovani, da pa bodo vsi okrevali. Dosedaj 
>e niso identificirali enega belega moža in petnajst črncev. 

Rovski izvedenci izjavljajo, da je bila ta eksplozija 
nokaj posebnega in šele tretja svoje^vrste, kar se jili je 
kdaj pripetilo v tej deželi. 

Dolomite rov št. '.i je takozvana "s lope" majna ter so 
obratovali v njej brez vsake resnejše nezgode. Rov je bil 
'•tvoi jen leta 1882. Poševni vhod vodi v stran v kotu šest-
desetih stopinj na razdaljo osemdesetih čevljev, dokler ne 
pride do ravnih tal v rovu. Ob vznožju tega poševnega 
vhoda se nahaja rovska železniška postaja, kjer spoje sku-
paj naložene kare ter jih potegnejo s pomočjo močnega 
kabla na površino in na tipple. 

Večje število takih naloženih kar se je odtrgalo sredi 
strme poti navzgor in kare so zletele s strašno naglico na-
zaj. Velikanski oblaki premogovega prahu so se takoj 
dvignili, ko so kare zadele na ovire ter se preobrnile. Mo-
čan električni kabel se je pri tem odtrgal ter užgal premo-
gov prah. 

Polna sila eksplozije in plamenov je švignila po po-
ševnem rovu in plameni so švigali več sto čevljev nad 
tipplom. Domneva se, da je bilo ob onem času najmanj 
Štirideset ljudi krog železniške postaje in vsi ti so bili1 

ubiti. . j 
Smrtnonosni plini so se takoj nato pojavili in ti sol 

krivi preostalih žrtev. Lica in roke številnih so popol-
noma ožgane. 

Ko so stopili reševalni oddelki v rov, so karbidne 
svetilke na kapah nekaterih ponesrečenih še vedno brlele.) 

To je bila četrta velika rovska nesreča v Alabami. 
Skupno Število vseh žrtev znaša 69Q 

DUHOVNIK KOPLJE TEMELJ. PESTRA KARIJERA 
NEMŠKEGA SLEPARJA 

Pri obravnavi je hlinil blaz-
nost, vsled česar so ga od-
dali v zavetišče. — V svo-
jih mladih letih je hodil po 
Ameriki. 

Berlin, Nemčija, 24. novembra. 
S tatvino krušnih racijskih kart 
iz urada kontrolne komisije je 
za k 1 j u i 1 Kari Koenipr. p« poklicu 
kova«", znaT-ilno pustolovsko ka-
rijero, ki se lahko primerja z naj-
boljšimi izmišljenimi povestmi na 
tem polju. Ker se je izgovarjal z 
blaznostjo kot posledico naporov, 
katere j** prestal, ga je obsodilo 
sodišče na bivanje v azilu, kjer 
fra bodo zdravili. 

j Koenig je odšel v svojih mla-
dih letih v Ameriko ter nastopal 
ob različnih časih kot krošnjar, 
cow puncher, železniški ropar in 
izdelovalec mineralne vode. No-
beno njegovih poštenih prizade-
vanj mu ni prineslo bogastva, po 
katerem je hrepenel in ravno ko 
si j e ustanovil svoj lastni dom v 

ižini mehiške meje, so navalili 
na njegovo posestvo banditi, po-
žgali hišo do tal ter odnesli vse, 
kar je imelo kako vrednost. Nato 
je postal železniški ropar ter od-
šel pozneje v Mehiko, k j e r je sto-
pil v mehiško armado ter postal 
častnik. 

Odpuščen iz te službe, se je na-
potil v Južno Ameriko, katero je 
prebredel ter opravljal medtem 

JE NAPADLA VLAK SMRT CELE DRUŽINE v Afr iko , kjer se je pridružil nem-
im kolonijalnim četam. Dospel 

Slika nam kaže Rv. J. X . .Tarreta, washingtonskega pastorja, ko 
kopl je s svojimi župljani temel j za župnišče. Gospodje se po-
služujejo vseh mogočih sredstev, da natresejo javnosti nekaj 
peska v oči. 

OBOROŽENA TOLPA I "ZDRAVNIK" POVZROČIL 

Oborožena tolpa je n a p a d l a Oblasti iščejo sedč.j nekega'Je r a v n o o b r*asn- <lu ie pomagal 
potujočega zdravnika, ker. / a t , v t l n / k l u p o r n<^rov. 
so mnenja, da se je priva ! / Z o p e t prost JO , n U A mi KitaJ" 
dila Mrs. Henderson omam- kj!'r Pru,nižl1 nemškim 

silam, boreči m se proti bokser-

vlak ter ga oropala. — Spo 
prijela se je v boju z že-
lezniško policijo. 

KOMUNIST V ANGLEŠKEM 
PARLAMENTU NAPADADEL 

KRALJA. 

ODLIČEN IREC USTRELJEN. 

Dublin, Trska. 24. novembra. — 
Erskine Childers, desna roka 
" p r e d s e d n i k a " irske republike, 
de Valere, je bil danes zjutraj ob 

London, Angli ja, 24. novembra. 
Walter New bold, prvi komunist, 
ki je zavzel svoj sedež v zgodo- i sedmih ustreljen, ker so našli pri 
vinski angleški poslanski zborni- njem avtomatično pištolo. Tako 
ci, se je oglasil včeraj zvečer v se glasi v ofici jelnem obvestilu 
svojem prvem govoru. generalnega stana narodne ar-

Ostro je napadel Vlado kralja made. 
Jurija ter . ust varil pravcato sen-
zacijo, ko je izjavil: 

— Oe ne bodo dobili delavci 
satisfakcije, bomo postopali z va-
mi kot je postopal Cromwell z 
vašimi predniki. 

Tekom tumulta, ki je sledil tej 
izjavi, je kritiziral komunist pri-
hod kralja in kraljice v zbornico 
lordov. Pričel je : 

Erskine Childers je bil voditelj 
irske republikanske armade, v 
kateri je imel čin "poroenika-
pove l jn ika" . Bil je eden redkih 
jpož, ki so stali de Valeri najbliž-
je ter je bil stavljen dne 17. no-
vembra v Dublinu pred vojaško 
sodišče p^d obtožbo, da je imel 
pri sebi avtomatično pištolo, ko 
so ga prijele čete proste irske 

(V bi le izdali manj denarja | države. Sodnijsko postopanje je 
trajalo dva dni. 

Childers, ki j e bil star dva in 
petdeset let, je naprosil svojega 
zagovornika za izstavljenje Ha-

za ta prismojeni " n h o w " . . . 
Kriki so ga preglasili in pred-

sednik mu je vzel besedo. New-
l»ohl je pozneje umaknil svoje u-
gotovilo. (Kar je povedal pa je | b e a s C o r p n s ^ ^ k a t e r o p a 

bilo kl jub temu popolnoma res- j e M a s t e r o f t f a e v č e r a j 

nično, če pomislimo, v kakšni bedi j njjEai 
in kakšnih stiskah živi angleški j 
delavec, dočim se parasiti na dvo- j 
ru postavljajo z pozlačenimi uni-
formami. Resnica kolje oči, — 
pravi star pregovor. To ne velja 
le glede Anglije, temveč tudi gle-
de drugih držav kot naprimer 

Jugoslavije ic Rumunske, kjer 
so take eerimonije požrle velikan-
ske svote denarja, brez vsakega 
li ask a.) 

STARODAVEN OKOSTNJAK 
NA VRTU. 

. .London, Anglija, 24. novembra. 
Okostnjak deklice, stare kakih 
dvajset let, so našli delavci v 
pesku, itiri čevlje pod površino 
na nekem vrtu v bližini ameri-
škega konzulata. Arheologi, ki so 
si v mrtvašnici ogledali kosti, so 
izjavili, da je bila deklica poko-
pana pred sto do 600 leti. Okost-
njak je bil selo dobro ohranjen. 

FRANCOZI I ROTI RAZOROŽE-
VANJU. 

Pariz, Francija, 24. novembra. 
Komisija poslanske zbornice za 
zunanje zadeve je sklenila zavre-
či dogovore washingtonske kon-
ference za omejitev oboroževa-
nja na morju, kot je objavil da-
nes predsed. te komisije, George 
Leygues. 

Objava je dala povod za naj-
bolj animirana razpravljanja. 
Prav posebno v krogih, ki stoje 
blizu vladi, razpravljajo, kakšen 
učinek bo imel ta korak zborni-
ške komisije na francosko-ame-
riške odnosa je. Iz najbrž oficijel-
nega vira prihaja sporočilo, da bo 
napravil ministrski predsednik 
Poincare sklep komisije za pred-
met kabinetnega posvetovanja. 

Berlin, Nemčija, 24. novembra. 
Dogodki, o katerih so preje po-
ročali iz div jega zapada Severne 
Amerike in katere so smatrali ta-
krat tukaj l jud je za naravnost 
nevrjetne, se po javl ja jo sedaj v 
Nemčiji sami. Močna oborožena 
tolpa je naprimer napadla v bli-
žini Kolina, v Gremberger goz-
du, neki tovorni vlak, ga oropala 
ter se nato spoprijela v železnl-
ko polici jo. Bo j . ki se je vnel, je 
trajal dolgo časa ter je bil srdit. 

List VflTwaerts j e napadel da-
nes novega živilskega ministra 
Karla Mueller-ja ter daje izraza 
svojemu velikanskemu preseneče-
nju, da je bil poklican v kabinet 
človek, katerega smatrajo zaup-
nikom porenskih secesijonistov. 
to je l judi, ki bi radi odtrgali Pi>-
rensko od Nemčije. Mueller je 
proti-pruski, to se pravi, da si že-
li odločen je korenske od Prusije 
ter ga vsled tega ni mogoče sma-
trati primernim človekom za to 
mesto. 

Frankfurter jZeitung daje da-
nes izraza svojemu naziranju, da 
Cunov kabinet ne bo dolgo ob-
stajal, ker se bo baje kaj kmalu 
pojavila kabinetna kriza. Boer-
senknrier pa je nasprotno mne-
nja, da se taka pesimistična na-
povedovanja ponavadi ne uresni-
čijo in da najdalje žive oni, ka-
tere so že proglasili mrtvim. 

Ijevalnih sredstev potom 
njegovih zdravil. 

Lancaster, O v 24. novembra. 
Oblasti v Ohio so pričele danes 
iskati nekega potujočega zdrav-
nika kot kl juč k skrivnostnemu 
zastrupljenju, ki je uničilo celo 
družino Irwin Ilendersona. 

T. AV. Robinson, glavni narko-
tični inšpektor državnega živil-
skega urada je mnenja, da Je 
nekdo primešal jedilom strupa in 

da je to najbrž storila Mrs. Ilen-

jem. Pozneje ga je usoda zanesla 
v Tsingtau, k jer je postal lastnik 
neke javne hiše. 

Oz izbruhu svetovne vojne je 
pohitel Koenig v Nemčijo, k jer 
je vstopil v nemško mornarico. 
Novembra leta 3914 je bil na kri-
žarki Friedrich Kari. katero so 
potopile angleške bojne ladje. 
Koenig se je rešil. V naslednjem 
letu je bil na eni izmed ladij, ki 
so se vdeležile bitke pri Skagerra-
k 

PAMETNA BESEDA DIPLOMAT S0NK1N0 
ŽUPANA HYLANA JE PODLEGEL KAPI 

Župan mesta New York je Prejšni italijanski ministr-
naročil svojemu policijske- predsednik ter znani 
mu komisarju, naj izžene 
vse člane in organizatorje 
Ku Klux Klancev. 

finančnik, baron Sidney 
Sonnino, je preminul. 

New York, 24. novembra. — 
Policijski komisar Enright je 
sklenil danes izvesti povelje žu-
pana Hvlana, naj izžene iz tega 
mesta vse člane Ku Klux Klan 
organizacije. 

Policijski komisar je dobil o«l 
župana, ki se mudi izven mesta, 
naslednjo brzo javko : 

Dragi komisar: 
Poročila danes zjutraj iz New 

Yorka kažejo, da je postala Ku 
Klux Klan organizacija skrajno 

Rim, Italija. 24. novembra. — 
Baron Sonnino, prejšnji italjan-
ski ministrski predsednik ter mi-
nister za zunanje zadeve, katere-
ga je zadela včeraj kap, je umrl 
zgo<faj danes zjutraj. Po udarcu 
so izjavili zdravniki, da ne bo 
mogel stari državnik ostati pni 
življenju dalj kot en dan. 

Raron Sonnino je zaključil svo-
jo dolgo karijero kot italjanski 
državnik s svojo sovdeležbo na 
konferenci v Versailles, kjer je 
bil priznan kot svetovna avtori-

j teta glede finančnih in ekonom-
vprašanj. 

Baron Sidney Somrno, imeno-
marljiva v našem mestu. (V je1 skih 
to resnica, hočem, da postopate 
s to skupino plemenskih in ver-j v a n "mottefci državnik I ta l i j e " , 
skih fanatikov kot bi postopali z ^ n i r a d g^or i l , - a se je lahko izra-
radikalci ter metalei bomb. ! ž a l gladko v petih jezikih. Bil je 

Določite svoje najbol j izkuše- ministrski ^predBednik leta 1906 
ne detektive za to delo in ko bo- in i910.,Tkl leta 1914 do 1919 je 
ste ugotovili imena teh ali onih f bi* minister ' za zunanje zadeve, 
organizatorjev ali članov te taj- j Služil je tudi kot finančni mini-
ne organizacije, skrbite za to, da ' ster, minister, za notranje zadeve 
bodo njih imena objavljena v li- in član parlamenta, 
stih, da bodo meščani našega me- Ko je bil finančni minister, je 
sta vedeli, kdo podpira to zlokob-
no in uničevalno tajno organi-
zacijo. 

— Žalostno je, da ni zavzela 
zvezna vlada bo l j trdnega stali-

baje položil temelj za Stabilnost, 
svoje dežele s stališča carine in 
potom uveljavljenja proračunskih 
prebitkov. 

Sonnino je bil Žid po rodu. 
protestant po veri ter je bil ro-

sea v tej zadevi, ko j e naprosil i**n v Egiptu. Njegov oče je bil 
governer Louisiane predsednika ! italjanski Žid in njegova mati 
Ilardinga za zvezno akcijo. 

Ku Klux Klan ali katerakoli 

Angležinja iz Škotske in rodil se 
je ob bregovih veletoka Ni-
la. Vzgojen je bil deloma v An-

tajna organizacija slienega zna- gliji, deloma pa na vseučilišču v 
eaja in sličnih cil jev, je ogrože- • Piši. 
rije našega mesta, države in na- i Stari oče Sonnina se je preselil 
roda. Narod mesta New Yorka ! I z židovskega mestnega dela v 
ie bo trpel obstoja takih tajnih 
Iružb v notranjosti svojih meja. 
.Ve pustite nobenega kamena ne-
»brnjenega, da zasledite te prezi-
ranja vredne nelojalne* ljudi, ki 
skušajo organizirati družbo, ko-
je cilji so taki, da bi bili uničeni 
temelji naše dežele, če bi prevla-
dali. 

Pojdite za Ku Klux Klanom 

Leghornu v Egipet, kjer si je kot 
bankir nagromadil velikansko bo-
gastvo. To bogastvo je podedo-
val tudi poznejši italjanski mini-
strski predsednik, njegov unuk, 
ki je sedaj umrl. 

NA POVBATKU Z DELA NA-
ŠEL ŽENO MRTVO. 

Yonkers, N. Y. , 24. novembra. 
Ko se je vrnil. Richard Stah, za-

u in zopet je bila njegova la- ter ne pustite, da bi se vgnezdil v poslen v Smith Carpet tvornici, 
j a potopljena. Po več ur traja- j New Yorku. Proti tem l judem sc domov z dela, j e našel svojo ženo aerson sama. 

Njegova teorija se 'glasi , da j e j g a P ° t e g ~ j lahko nasto'pi na temelju dolor- Mary, staro pet. in petdeset let, 
Mrs. Henderson duševno zbole- niii na neko drugo ladjo. 
la vsled zavživanja omamljivih 
sredstev, vsebovanih v 'domač ih ' 
zdravilih, katera je prodajal po-
tujoči zdravnik. 

Pismo, katero je pisala Mrs. 
Henderson nekemu potujočemu 

Zapustil je mornarico ter sto 
pil v mornariško infanterijo. jX 

Njegov oddelek se je vdeležil par 
najostrejših bojev v Flandriji . 
Kot izjavlja Koenig je pričel v 
onem času pešati n jegov duh pod 

1 be, t ikajoče se zarote, vsebovane m r t v o v s P a l n i c i svojega d o ^ a . 
kazenskem zakonu države New-

York . 
John H. Hlvan, župan. 

Plin je uhajal iz odprte cevi. Stah 
je takoj obvestil policijo. Pokli-
cani zdravnik je izjavil, da je bi-
la ženska mrtva že šest ur. 

zdravniku, v katerem je prosila "pl ivom težkoč in naporov, kate-
za nadaljno " z d r a v l j e n j e " ter i r i m b i , i ^postavljen. V dokaz 
pripovedovala o učinku prvega j t e m u pokazal izvide, ki so ga 
' zdrav l j en ja " , je razkrilo d e j - ' slikali kot hrabrega in dobrega 
it vo, da se je sestala z zdravnikom vojaka, dokler ni prišel nekega 
v nekem hotelu v Laneastru pred , l n e l i a misel, da priveže svoj že-1 
desetimi dnevi, ko se je zadnji- j l e z n i križec prvega razreda n a ' 
krat mudil v mestu. Oblasti n o - » v r a t svojega psa ter pošlje sled-
čejo objaviti imena zdravnika, j nJeSa preko No Mans dežele v an-
dokler ne bodo preiskale njego- ! gleške zakope. Za ta svoj čin je 
vega rekorda. 

— Sestra Mrs. Henderson je 
zanikala, da j c Mrs. Henderson 
zdravil kak zunanji zdravnik ra-

bil degradiran ter obsojen na 
daljšo zaporno kazen. 

Ko je bil izpuščen, je otvoril 
Koenig v Berlinu kovačnico ter 

GOBAVEC POVZROČAL STRAH 
V WASHTN6TONU. 

Washington, D. C., 24. nov. — 
Strah pred gobavostjo v zveznem 
glavnem mestu je izginil, ko so 
poslali Getilija lie Alelino, vete-
rana iz svetovne vojne, v vladni 
sanatorij za gobave v Carville, 
La. Le Alelino, ki prihaja s Fili-
pinskega otočja, je gobav na zelo 
izrazit način. Povzročil je prav-
cato paniko, ko je stopil v torek 
v Veteranski urad, da predloži 
zahtevo za kompenzacijo. 

di kake organske bolezni, — j e ; ni kazal nobenega znaka blazno-
rekel Mr. Robinson. — Ko pa sem | sti do pred nedavnim časom, ko 
ji pokazal pismo, je izjavila, da i si je prilastil krušne karte. 
j e celo dobila steklenico zdravila • 
od njega za njo samo. 

Prebavne organe Ilendersona, i ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
njegove žene in štirih otrok s o j 'GLAS NARODA', NAJVEČJI 
preiskali laboratoriji vseučilišča v ' SLOVENSKI DNEVNIK V 
državi Ohio, da najdejo sledove ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 
strupa. j 

Šerif Sperikv je trdil danes, da j Kot stoje stvari danes, je na-
je bilo natnogoce za kateregakoli (slednje edino pojasnilo: — Mrs. 
vdreti v hišo. Henderson se je zmešalo v glavi 

— Onega jutra, ko so našli vsled uporabe omamljivih sred-
trupla, so bila vsa okna zaprta, štev, s katerimi je skušala pre-
vsa vrata zaklenjena od znotraj, gnati svoje bolečine, a nazadnje 
— je rekel šerif. 

Ko so našli Mrs. Henderson 
mrtvo, je bila popolnoma oble-
čena. 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, I T A L U I I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
m potom naše banke izvršujejo zanesljivo, hitro in po maicfh 

Včeraj w bile nato MM Bledet« S 

Jugoslavija: 
Bazpogllja na zadnje poŠte In Izplačuje "Kr. poStnl čekovni urad ln 
"Jadranska banka" v Ljubljani, Zagreba, Beograda. Kranja, Celja. Ma-
ribora, Dubrovnika, Splita, Sarajeva ali drugod, kjer je pač sa hitro 
izplačilo najugodneje. 

300 kron $ 1.45 1,000 kron 
400 kron $ 1.90 5,000 kron 

. x 500 kron $ 2.35 10,000 kron 

Italija in zasedeno ozemlja: 
BazpoBIja na zadnje poŠte in izplačuje "Jadranska beaka" v 
Opatiji in Zadra. 

50 lir. $ 2.90 
100 lir $ 5.30 
300 lir $15.00 

$ 4.40 
$21.50 
$42.00 

Trsta, 

500 lir 
1000 lir 

$25.00 
$49.00 

Za peSIljatve. Id presegajo znesek dvajsettteoC 
dovoljujemo po mogočnosti ie 

att pa d v a t M Ur 

•rednost kronam, dinarjem in liram sedaj nI stalna, menja so večkrat 
in nepričakovano; is tega razloga ni mogoče podati oene 
vnaprej. Računamo po ceni onega dne, ko nam dospe poslani denar v roke. 
Glede izplačil v amcriMi dolarjih glejte Usta. 
Denar nam Je poslati najbolje po Domestic Moosj Or^er ali pa New 
York Bank Draft. 

sklenila napraviti vsemu konec 
ter vzeti celo družino s seboj v* 
večnost, — je izjavil C. A. Rad-
cliffe, okrajni državni pravdnik.1' . • f! Hew York, S . 7* 

(Advertisement.) 
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C L AS NARODA 23. NOV. Ifi'22 

Iz Slovenije. 
Petdesetletnic?* mainištva. I kom omognt-aio storiti to. kar sij 

V frančiškanski eerkvi v Mari-'saini najbolj želo: zadovoljiti v| 
polni meri vse potrebe. 

Peter Zgaga 

• L A S N A R O D A 
ryoioo Of tho Poopio) 

C«MT Day Kxopt tvndaya anO HotMiya. 

bom je pel v nedeljo 22. oktobra 
zlat«- m.išo <če Kali^-t Herie. Po 
ma.M se je vršila v samostanski 
Ivor« ni slavnost, na kateri sta 

! slavi jen en napila tudi okrajni! že, da dobimo letos zgodaj sneg. 
sJavar dr. Lajnšu- in Župan Gr- Že od 31. avgusta imamo skoraj 

0 

Sneg na Kranjskem. 
Iz Ljubljane se poroča: Vse fca-

Xa Irskem so čete proste drža-
ve ustrelile vrhovnega poveljnika 
de Valerovih ustašev Brskine 
Childersa. 

Sedanja irska vlada smatra de 
Valero za izdajalca. Z istim na-
slovom označuje tudi vse njegove 

S J u g O B i f l u a n a k a 
Ustanovljena 1. 1898 

K a t n L S r i i n n t a 
Ink-orporirana 1. 1901 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

ur. i4o»»ohlne se je vršila v Na-j nepretrgano deževno vreme, 
rodnem domu slavno*! katoliških ?račje s«* je zelo shhtdilo in v 

!••! jo 22. oktobra je ežilo na 
:ei»jskc-in in na Noti ijskem. H _ 

kmalu skopnel. toda pričako-i Valera jHilbog vsakega Irca. 
> ,ti je. da se sneženje ponovi. Dne Predsedoval je provizorieni 

nl-:diličkih «»rirauizae;.}. ežilo na Do- P«**-®-
^ še dolgo lega. ko je bil de 

Vlczsi v odvetniške pisarne. 
1»!.- 22. -kt bra nezi 

v i - -lil i i v . • ii 
Ir. Jana v Mariboi • v 

Ir Rapot-a. na 
"il*/**1 !;r«m 

Topilnica svinca is srebra v I tijL 
Mii.«Mr*tvo za trv • i»-* .ti *sdn-' 
/i-, i- d \ .:>'.. S1 i- . ki 

»* Zai?r<-"> i. la u-l • d* 
j družijo z imenom "T pilni«-;* n-

jii m ter k»*:::i<"*na ind-i^t-v 

ir- ' i 
in je imel kot tak odlo-

M> j** vkloniia ee-

24 oktj hra je prav veselo snežilo jsk* vla«Jj 
:t < iorenj^kem. Železniki in oko- -ilno besedo. 

K<-a Lili 1»» li. Vr*-meiis«ki prero-1 Njegovi trmi 
k: usciiiajo. ti;t --- letos zima T>ra\ L O Anglija ter dala Irv-m J H > 1 « » -

čm. prostost. 
Pretežna večina ir>kesa naroda 
j*- >. t«» svobod«! zadovoljila ter 

j istočasno pritisnila na čelo de 
v Valere nečat izdajalca domovine. 

tr daj začne 
/.u daj jenja. 
< ukrat prav! 

t <• 
Nai 

tudi .»riiv 
imeli \ -tj 

Tudi 5»<3 hujskanja 

-t v<k 
ii* r»«l 

ca 
:a delniška "družba" - «edež»-ni v 
Liti i i Družb« ti M flnnv'jfl zata 

Y Z d r i r / e m - <lržav«* j«- j»ris<*l pre j š i i i f ra tu -osk i mi i i i - jd i prevzema ob«t<.W-e topilniee 
svinea in srebra v l i t i j / v-e;iti' 

ni na-

**.luti ' p;Še: Kd«»r vii^ll. da j* 
•i;.-i.ja i Uašc .stvr me K- vse Iiem- f T.. 

daj? * * * 

nam jasno očituje. da smo 

]»t «*<is<'<Iiiik < le i iK-i ieeau. 
i t«»sl ; i i i i« -o F r a i K - i j e . 

E N K R A T C L E M E N C E A U 
Je ... s«- bridko moti K» ln»di<š t;.m 
•o o p r a v k i h , se k m a l u p r e p r i č a š , ! t a k o p o s a m e z n i k i k o t n a r o d i l e 

d . : je n a n e m š k e m š t a j e r j u v s e j »trot- i t r e n u t k a . < * d v i s n i m l b i p -

n . l n o S l o v e n c e v , z a p o s l e n i h v t o - ? n e g a r a z | H » i o ž e n j a i n <ia n i n i e e -

rf ramah in raznih drugih podjet jih, j .ar sndm-trn v nas. 
m n o g o p a t u d i v k m e t i j s t v u N e - j » ^ • 

k a i S l o v e n c e v - s e j e t a m m l n e k s d a j ! . -
. . . . , ; I »anes S u s t e r s i e p r e i r n a n e e . 

n a h a j a l o , n e k a j <e j i h p o p o l n o n u ' j . . . 
, • » . i - , t , I z d a l a m e m p < . d l a d n s a . k a r j e 

i d o i n a c i l o . S t f d a j p a . k<» e v s t a l a J 1 

fugoslaviij, b i se b i l o n a d e j a t i , d a : T U € ! 1 v n 

4 se njih število zmanjša, v isiini pa 1 h i I>a l e t a ^Imgaee 
u l f l . . / - n n - j t i t l / i i n a t a n č n e - i o b r n i l o , b i b i l d a n e s Suš t«* rš ič <*e-Zvera knltnmih drnštev i4* 5>' i v i d u o n a i ^ s t i o . n a t a n č n e 

i jmzuieš zamudiš, da so to larski namestnik v Ljubljani, do-
<«k<u T-pliee pn Novem mestu V1...|10|lli|- m l a d i ljudje, šeleim 'ki se -izdajalec * Hribar kod 

"f razvil v zadnjem *rasu i:i«o mar- . i , , »*i i I."... v . »«1.,, , . ... • L-. t »• hn i ; ; . , . , , . k , ' , . . ...h na se /aeudis, kc i/.ve> da sc jpo Tirolskem mitikal. J niln o / . j |»nl!<ilo |flkO-jiom»s1<i kot \ Usta I t a l i j a n a b e s e - j j i v o i n iivahno delovanje in sicer J y ' f 

<1m •• ViT1«»|-ia " a l i I t a l i j a n Zinaga vet l l io , t u d i č e s k i t n n o z b r a l n i m i n p e v s k i m dru-
.ie ;e t;ik<» y:rdo tetx-1% Fianeoz pa misli vedno lia osve- ;tvom 4-Topli«*e". ki i" bilo u<ta-,w . ... .- .viwk.. i.(Mr,m , . . , , 

1 / 1 . . , , . . . . • , - • „ - j S i i n a t i a j o j m / . t s i o \ + n s K t m . g u n - z a n d e r s v o j e m l a d e d n o v e n a k a -
1u. i hi ! *«»v t t i i >a uk'govn l a s t n a , j o p o i s i - e p r i sf»sp<ht. n o v l j . t m ifia pmi:» m k i i m a a> t . , . . 

Lajii meri ga ]k> svojRii lastnem vatlu. 

la sjHipoei a i m - r i š k e m u 
industri iskimi in ponn.žn: 

. . . . , . . 1 prava m i Nadalje naracava druz-
\ ( v « i n sH-ei* <diei . | i -h io. k e r n i m a n i k a k i h s t i k o v s u i z d - b . v a t i in predelovati k -
i j j«» Tr ;u i* -<'ško v h u l o . v c i u l a r p a p r e « l s t a v l j a m n e n j e 1

 m j p r f , i z v r K i ^ x v r s t . Osnov-
ni velikega d e l a frali«*<'sk<*??a n a r o i l a . na <blniška ulavuiea znašli 4 mi-
1*1 «*dv>*»iu j e j»rišel |K»v**<lat A m e r i k a n e e n i . d a n i F r a n - ljoue kron ter je razdeljena n? 1( 

i m i n r i j a l i s t i e u a . l e n i v« m" d a h - h r a n i s v o j e p r a v i e e . delnic p<* kron. 
-v — j!• i i z v e s t i i i j ir<»vn<» ]h»u<m11m» i n d a i n i a s v o j i * 

»• <>i» l i # - n u i a d i t < - g a . k« - r m- l»«»ji n e m š k e r e v a n š e . 
I»«*van^a. t o j i* * svula, l»<-s<-da. k i p r i d e v l i s t a 

M ... . Glavni odborniki. 
Predsednik« RUDOLP PERDAX, S33 E. ISoth St.. Cleveland O 
Podpredsednik . LOUIS BALANT, Box 106 Pearl Ave.. Lorain. O 
Tajnik: JOSEPH PISHLER. Ely. Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BROZ1CH. E3y. Minn. 
Blajc&Jnlk nelxplatenlh amrtnin: JOHN MOVERS. 413 — 12th AT*. 

Uuluth, Minn. 
Vrhovni zdravnik • 

Dr. JOS. V. GRABEK. S4S K Oblo B tree t. N. 8.. Plttsburgt. P&. 
Nad*ori.i odbor: 

ANTON ZBAŠNIK. Room 206 BakeweU Bid«., cor. Diamond u d Ormat 
Streets. nttsburKh. Pa. 

MOllOR MLADIC. 1234 W. 18̂  Stre«<. ChioMro. 111. 
FRANK £KRABEC. 4S22 Waah'ngiou Street. Denver. Colo 

Porotni odbor. 
LEONARD 6LABODNIK. Box 4S0. Fly. Minn 
CXtBOOR J. PORENTA. Black DUroorl, Wash. 
FRANK ZORICH. «217 St. Clair Ave . Cleveland. O. 

Združevalni cdbcr. 
VALENTIN PIRC. "8€ London Rd., N. E.. Cleveland. O 
PAULINE ERMENC. S39 — 3rd Street. La Salle. III. 
JOSIP PTERLE. <04 E. Mesa Avenue. Pueblo. Colo. 
A N T m N i'KLVRC, 53» Market t \\ .. . u. • I!l 

Jednotlno uradno glasilo: "G!aa Naroda*' 

Vse stvari tikajoče se uradnih za.lev kakor tudi denarne pcSltfatv« 
naj »e pobijajo na glavnega ta jnika. Vse priužbe na j ee pofiilja n& pred-
sednika porotnega, odbora. Prošnje za sprejem novih ( b n o v ln bolniflka 
•piCevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska KatoliSka Jednota »e priporoma vsem Jugoslovanom sa 
obilen pristop. Kdor "el: jostati (Man te orpaniif.cljs. naj se ztrferl tajniku 
bližnjega druStva J. S. K. J. Za ustanovitev no\ h druSt̂ v me pa obrnite 
na gl. tajnika. Novo drugtvo fe lahko vstano»t s t člani ali ClanK-am!. 

Iz Jugoslavije. 

leta 1 

jih ,ie večina jz naših obmesnili če i>i hil«> tedaj narobe, bi 
;iiiiev ])rir>eilli! š«*le po prevratu, i preživljal odstavljeni kralj Alek-

. . . . . ..imatraio jiii za .slovenske begun-i /e !< ta PM»-i m k: ima xe, ' .. . ., 
•N« -vojo lastno, kr^n. ! ^..V ' 7 l M J O " J l h . ^ , ! o ' nemškem kolonijalnem oto-

, i »vildonsketu okraju na <tK.k>, z . . . . . . . . . . . . i " " • - . r - . . zastavo ponos naprednega člau -̂i ' — — ' r " ' " ku, doeim bi ljubljansko sloven 
N. ' m o s t n o t r d i t i . «ia so Nf>nu-1 m d o l z i m J U - t v a l t h e ' d ^ t x l s o z u s t d n o v . | vsem pa na J-J.uon. Na, ta btv s k o c . a s o p i s j e p i s a l o 0 u j , n i rav 

I > t a . ki hodijo n a p a z n i k t e r ne misli jo na m«- drugega H e n i c m ^ ^ ukorekoe i u t . .V p r a n a ! , T e f K take zaničljive članke kot ji3 
t .. I.1-. t . . , - • i . - v li.nb mnogo /.» nas žalostne res-»in m«-nko Travo. v €. l lo društvo, ker «to iin obeh isti - - , je pisalo o odstavljenem Karlu . . . . . . . . . . i - i . »• . - - . - » i i - - niee. \k» vpra>amo, zakaj nasi!' \ . -»•- . • • 

\ < « j r u d n i I l i r i s o s r ] » o k a z a 1 i , k o s o h o t e l i s p o - i / v r s u j o e i č l a n i , l e d a ^ ta d r u š t v i 

l i M M - j o ^ N a j v i ^ j ^ g a * * r a z t e g n i t i m e j e s v o j e g a i m p e r i j a p r a v | o b d r ž a l i svoje n a s l o v n o i n i e Vse 
• in K i t a j s k i . ' T u d i v B e l g H i in s e v e r n i F r a n e i j i *se niso jkulturne prireditve bile torej 

. , - , . 4 I I • 1 1 . -knpne, V letih Tc»21. in 10'J2. ooiia-nh kot samostanske cojenke na iznrenotlu. - i t i - i i -, . . . . T. \ , , . <e vrnile d-> s< daj sledeee prne-
l o j »a v e l j a v v e e j i a l i m a n j š i m e r i t u d i g l e d e v s e l i ! d i t V l > . , D v o pr<i<iavan.ji o Sok d-

d r n j i i h . k a j t i v o j n a j«- ž i v i n s k i p o s e l , ki n i m a n o b e n e g a , s t v u . ono o razvoju Jugoslavije in 
s t i k a Z m o r a l o in r e d n o s t j o . em alkoholu kot sovražniku Člo-

1);» j<- ( " l r m e i i r e a u }K»j;orel š e p r e d n o j e p o š t e n o o g r e l ve5tva 2 Pevske prireditve: Dva 
] r v i SVI.i a m e r i š k i s t o l e e . j e r a z v i d n o iz p r o t e s t o v v e e s e - k.^neerta v dvorani kopa-
n n t o r j e v . ki - o z o i l b ^ n i m ' i in s t r o g i m i b e s e d a m i o b s o d i l i l i A k t ' r * * " ™ " ^ i n ! r i i l * 

. . . . nastopi v telovadni dvorani -5. 
i i j e u o v o t a k o z v a n o m i s i j o . ... , . . . + .. - , ;1 . 

' ilKl.uijkih predstav je i>j1.» v tem 
N e V p r a š u j e j o z a m a n , o d k o d j e p r i š e l d e n a r za t o : . a s u j s je tii štirinajsta. — 

1 ;i li<»vi'jŠo ]>l*opagando. Knjižaiea šteje 2 - 0 knjig ; -mnogo 
* l i - m e n r e a u iii iKigat, v s a j m i n e v e m o n i r e s a r o t e m . iib i«1 med vojpo izirnbilo 

K l j u b ti-inu pa i m a vsi^i^a na r a z j i o l a g o , in v o z i l se b o p o 
A m e r i k i v p r i v a t n i ž e l e z n i š k i k a r i j e k l a r s k e g a m a g n a t a Imenovanje. 
S^eliwaba. ki j e zas luž i l t e k o m s v e t o v n e v o j n e k o t i z d e - j 
Jova ler j e k l a lepi* d e n a r e e . 

•lu. 
pr»»amo, zaica i nasi;; *. . 

. . ., i -- < .i ko je umiral na Aladejri. 
tantje v velikem številu beẑ .- eezt 

^ * * 

meio dobimo za odgovor: 'Ker; * 
nočejo pod Srhe.'' in zakaj nočejo; Tržaški It al ja ni. pijani belega 
i;od Srbe: Zato,-ker j ;h izvestne j avstrijskega kruha, so sanjali de-
stranke hujskajo zoj>er Srbe in <»b-j ^etletja in desetletja o materi 
enem zoper državo. V naši mla4i5 j Italiji, 
državi notranje razmere še res ni-' 
so povsem zadovoljive. Iz tega se 
o.»raja nezadovoljnost med prebi-
valstvoiii, ki ne uvideva ; da je tre-

«ba časa in potrpljenja, predno se 
• •irladi kolesje novega organizma 
To nezadovoljstvo podži-a s huj- b e s - n i t I n a s v e t » * n i t l n i l n e b u ' 
skanjem proti državi po eni strani takih, kot smo jih imeli pod Av-
leničur^tvo, Ui je v obmejnih kra-i strijo. 

j jih .še jako ukoreninjeno, po drugi i * * * 
"trani pa naše klerikalno ča«*>pis | b i h i u o s t a ] i Slovenci leta 
je. katerega dolžnost bi bila. naj , ? ) 1 8 p H P i j a v i b i p r ekrstili Pia-

vo v IMavo in Tagrliamanto v Tal-

danes naš Tri-

Sncmenik kralju Petru v Sara-
jevu. 

!/, vrst delavcev sarajevskega 
vojnega pirotehničnega oddelka je 

Spr-m iil s- i" ti:<li «jr»»st ilničrirjev, 
kar« rim je ni('«ii>>al lia j-eanj b> 
odsl' tuo /n.žanje dose^ianjil. ce-
nik«.v V-a ko prek<H"ičer.je I<-1> 

izšel pokret za postavitev sponie-;ri'» smatra za odernštvu in na 
<rika kralju Petru Osvoboditelju v vijauje ' t " ' s- kaznuje {»u /a-
Sarnjevu Delavei so nabrali i/ 
svoje sretle že WXX) dinarjev, -po-
menil; pa i/deluje kipar profesor 
liodrožič Dne 22. oktobra je t>il 
že položen temeljni kamen, a od-
kritje spomenika se bo vršilo na 
•l >ve<en način 1. decembra t. 1. 

kenu za pobijanje draginje. 

REPORT OF THE CONDITION 
of tha 

FRANK SAKSER. Private Bank.r 
at the close of business on the 

15th day of November. 1922. 

Dar invalidom. 
Kraljeva dvojiea je poklonila 

invalidskemu ud-u/enju \ Beogra-
du dva avtomobila za prevažanje 

RESOURCES 

Slednjič jih je ta mati sprejela 
v svoje okrilje in zasejala travo j bolnih invalidov in m«.terija!a 
pred vratmi njihovih štaeun. 

In ob smrti bodo govorili svo-1 Refcrrae v pravoslavni cerkvi, 
jim potomcem: Otroci, ni jih ne-

170.00 
88 IG 

Z a ravnatelja mestnega <3'li«, množico vplivati pomirjevalno ter 
irstvcnena urada v I/jubljara je ] ) r i / n a V : ) t i kar država dobrega u-

w , ,, . • - - i i ~ rM • dosedanji provizorieni *k e , namesto te na pa ^ Sloven-' " H ' n * 
N liv\al»u n e z a m e r i m o , ee j e h v a l e ž e n ( l r m r n e e a u - j u . V(M, j : i n r a d a I v „ n Z u p a n . f , ' d l i r . , m \ . s t r a ? 8 » t e k J ^ Pa niso, je 

;i m i r o l j u h n i m A m e r i k a n r e m se m o r a zdet i ta s t v a r p r e c e j mnieta. kako bi vsako neprilikoj * l a v o x n n ^ n s s P a k o Trieorno in 
s u m l j i v a . <*-e r a z m i š l j a j o o n j e j . — k a r ' s e p o n e z g o d i p r e - . Zdravniška imenovanja. • v upravi razkričala kot plod dr- Opatjemuselu na Krasu se pravi 
"N n" p o g o s t o . Okrajni zdravniki dr. Božidar,žavnega nasilstva, konipjuje in! ^ppacliiasella po laški. 

položila špali-
en ec na grob 

predsednika Roose-
velt a. 

Prtnl dvaindvajsetimi leti bi ga 
Spanci v žlici vode utopili, če bi 
ga dobili v roke. 

* * * 

Pretežni del ameriškega naro-
da obdaja s pljunki bivšega pred-

ock ar.d bond investments, v iz : 
I'ublie Securities $ 7.73S H4 
t-rivate Securities 3.687.SO 

I leal Estate ownea 37.0o0.00 
Mortgager owned 9.500.W 

, Loans and Discounts and bills 
! purc hased not secured by c-o-
{ latteral 
• Accounts Receivable 
ii'ue from approved 
! reserve depositaries JS.770.70 

V Sremskih Karloveih se sesta- Due from roreign bank* 
ne arhijerejski s^bor, vrhoma m. j , ^ ^ ^ t com-
stanea pravoslavne cerkve. Sabor panies. barks and 
bo razpravljal o sledečih točkah:1 ^"^ers not included 
Drusra ženitev svečenikov, refor-
ma bogoslužja, reduciranje postov,1 ' ' ' i ^ ™ ' :ch4.Pks f o r n,.xt 
reforma duhovniške obleke in re- days »».ii.ctions 
forma cerkvenega koledarja. 

in preceding i<»mf 4.270.15 
17.016 !).', 

1G.G2 

Velike poplave v Banatu. 
Banatsko časopisje ]>oroča. 

so nastale v pokrajini vsled ne-
prestanega deževnega vremena na 
v-čih krajih velike poplave, ško-
da je ogromna. 

Total 

LIABILITIES 
I Permanent Capital 
' Surplus 
'. Deposits: 
Funds awaiting 

refund 
E x t e n d t o ta l d e p o s i t s 

Other Liabilities, via: 
R e s e r v e s f o r Jaxes . 

expenses, etc. 

. »r 

$ 25.000.fiO 
pt.0::7 71 

'48.5 

•H^P®1 . . . . . w . r... -1 iî iu . . . • pobegnioi cez mejo, 
:;o.(MM> tVnih ž i v i n iz S e n e g a l i j e . k o j i h g l a v n a n a l o g a j e lo-juraine zdravnike v VIH. razredu >c odtegnilo vojaški službi v naši 
\ i t i m*mške ž e n e in d e k l i r e ? T?a<l bi v e d e l n a d a l j e z a k a j na sedanjem službenem mistn. (armadi, tam onkraj pa stopilo v 

F r a n c i j a n e p r e s t a n o «> v o j n i t e r d r a ž i s t e m N e m c e , i službo tujca, ki jih vzgaja v jani-
k i že ituk n e o l ^ u t i j o n o b e n e p o s e b n e l i u b e z n i d o F r a n - f Srebrna poroka. (čarje proti nam. Dobiček ima to-
i nzov > ' V najožiem" krogru ie obhaial v j "-.i tujec, škodo pa država, in naši 

V e . ne . C l e m e n e e a u n e b o v A m e r i k i n i r e s a r opravil .^:«botr. 2 l . ^ t o b « a.dn5itelj S r r f : j ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
: ko Pečar iz Sv P^vla v Savinjski oškodovani \Med pomanjkanja de-3 ' r is id j e pi*opagirat m r t v o in i z g u b l j e n o . ]>okopano i n i*az 

p a i l l o s t v a r . 
O n j e z a d n j i iz a r m a d e o n i h v F r a n e i j i . ki s o v i d e l i 

p o n i ž a n j e s v o j o d o m o v i n e v ras i l i B i s m a r e k a . P o v s e m 
n a r a v n o j r . da p r i d i g a š e d a n e s o s v e t o . r e v a n š o , r e p r a v j e 
d o b i l a l ? r a n e i j a A l z a r i j o in L o r e n s k o t e r v s e . k a r j e h o t e l a 
i m e t i , z i z j e m o P o r e n s k e t e r ^ e a s h " d e n a r j a , k a t e r e g a 
j e hot i In izt isnit i iz t e l e s in z n o j a n e m š k i h d e l a v c e v . 

A m e r i k a j e v o j e v a l a v o j n o p r o t i n e m š k e m u i m p e r i -

) jski 
dolini s svojo soprogo Marijo, ro-! lovnih moči. Slovenski posestnik 
jeno Vasle, srebrno poroke. 2 0 0 o r a l i zemlje nima hlapca, ni 

Dvojni roparski umor. 
Dne 25. oktobra zvečer se ie do-j 

godil v Zagrebu na lliei štev 
sirašrn zločin. H krojaču .Matiji j 
Stipetiču je prišel neki .J oh a mi' 
Schrott z Dunaja. Pravil je. da je 
bil med vožnjo v vlaku okrad^n 
in ga prosil za službo. Stipetič ga 
ie v rosni o i sprejel. Zvečer pa je 
Sehrott ubil dva Stipetičeva po-

Total 
A c c o u n t s I ' a v a b l e 

T o t a l 

74* 57 
3.". 4? 

Premoga iji! 
t : J u t r o " piše: Še neda\*no smo 

pojasnili, zakaj ui premoga. Rud-j 
niki morajo oddajati skoraj ves 
pr« mog železnicam, tako da ga 
ostaja za industrije ter za zasebno 
uporabo le prav malo. N? shodu 

^ sodnika AViKona Stavim na da «močnika, se polastil gotovine 17 ti-/. oran zemlje nima mapca ni' M ( , n i K a u l l s 0 n a - « ' 1 taooo tt 4 . . . . ^ , • - - „ . ho nap Ipf no ni^o-nvi smrti k r o n > OOlek za lU.IHMJ Jv lil 4 
ga dobiti, ušel je čez mejo To je! ^ ] J 1 1 hranilniC-nib knjižic nakar je po-
sad protidržavnega hujskanja. i pjejrov kip poleg kipa Lmcolna, ^ ^ ^ _ * 

Volitve so minile. 

in Washington a. 
» 

Padanje cen v Zagrebu. 
Vzrok vsega tega je, ker l judje! y Z a „ r ( . b u s e opaža v zadnjih 

nočejo m ne znajo misliti s svo-| ( l l l c h spt(>.šno padanje een- Cene 
| jo lastno pametjo. kruha so padle od 30 na 22 kron, 

viliyti.i l in L- . , i 7« ,<tvi i •» „ n i^vi i - , t o r oi+i I T " i -i" ' T / - - T . . , ^"P^t smo enkrat preživeli vso. Brezpogojno se pokore kapri- m oka" od 32 na 20 kron. sorazmer-j . i i izinii in Kii jzersT\u, a ne i>ozna t e r n i m a nit i m a l o smi-.slovenskih industrijalcev v Jjjm>-:,.51.,k,1,.ii;««c+ -ir-... „ .. . . . .. . . . . . . , .1. „ i - i • - i x L. . . V i aznuiljivost volilnega <tne. V is o- Cam onih. katere morajo drago no tudi vse ostale življenjske po-sia / a s o v r a s t v o , ki n a v d a i a s e d a n e s s t a r e era tiirra . ijani je o tem ob«:rno raznravijai ... <c. v..i(Ilr:ii v f l i r i v ; n»ii in»ni5i i - i - v • > . .. , I . . . ' ! . * • <* . , - ji vo so \.iioYin \aio\i razburjanja plačati, da mislijo zanje. Itrebšeine. Mestni aprovizaenskij 
N j e g o v g l a s j e g l a s u p i j o e e g a v p u s r a v i . , J'"'- ^"ki je Največja ovira našim i n m i l . i e , e p r^.a s i z a v ladal. Kake . o d h o r j e določil nove tržne cene. 

I s k r i c e . 

|premogovnikom je dejstvo, da s e , ^ j e o d t t h d n i d i v j t ? a g i t a e i j e 
lim ne stavlja dovolj vagonov na j r a / l i k o v a i a V 0 l i t c V f ki je trajala 

j razpolago. Na5i premogovniki b. t r j d e s e t l e t j a i n p r i kateri je bilo [ 
j lahko urodueirali na dan 50 do 100 IZV(,j j e n o Trinerjevo Grenko Vir.o 
| vagonov več premoga ter bi lahko s p r evladajočo večino kot najboli-

Pb^mntičen člnv.k i . M . . , J « ^ « v o l j i l i «ahteve, ako b. ie- . ^ a i n e r ^ k o zdravilo za želodce. 
P J n a j b o l j I lezniške uprave pošiljale pravo-, D • ^ i 7 ! t 

i/g-.ri. Kavno tako prazna bese- srečen, dokler je sam. nesreena , a s n u d „ v , , j ^ VOZOv. Zara- ^ n ^ V J L t ' T . S * i l v^h 

k l - - pozabi, pa družba in on. če pridejo sku-jdi zanikernJi železniške uprave j ^ 'zZ^Č^V! Kanale 
zlasti na Hrvatskem, morajo trpeti n a m d a v s a k odjemalec, ki 

Velika Blaznikova 

P rati 1 
(s treni niatiči.) 

ta 
Cena s poštnino . . . 20c 

25 pratik $3.75 
50 pratik 6.50 

100 pratik 12.00 

Slovenic Publistiin g Co. 
82 Gortlaridt Street New York 

Sm >dka je kratka, zato hitro 
Ravn< 

pa.1-
< 'me oči so kot črna zemlja: • • 

Vse pokoplje in vse pozabi. Ura je glasen pridigar člove-
škemu rodu. ki pravi: tudi jaz 

tudi najvažnejše naše industnje h c - p g r e n k o v i n o ^ z a l l t e v a T r I n a r _ 
hudo pomanjkanje prenu^ga. ievo. Ljudie, ki ti-pe vsled zap-tja. 
: ste ga razlaga tudi m bilo doslej ; n e p r e b f t v e > t e k a ; g l a V o W 

'Delaj za narod', upij« rodoljub grem naprej, četudi sem navita • mogc»če ljubljanskemu mairistraUi(la a l i ^Jo^,^ utrujenosti, povzro-
dela pa za narod najbolj tisti, ki in plačana, zakaj ne bi Sel tudi j rfot>Iti toliko premoga, da bi mogel1 ?ei|t<> v s j e d želodčnih bolezni, za-
te frnze nikdar ne rabi. — ti. strezati vsem yahtevam. V mest- d o b 6 n a j b o l j g 0 t 0 V o in najbolj hi 

• !116111 skladišču se zbira premog ta- l r o a k o p i j e j o Trinerjevo 
Najbolj sre?en je kamen na ee-; Pav ima krasen rep, ima g r d e i k o P° t ;" s l- , , a m dovolj niti « ; O r e n k 0 Y j n o Seznanite se tudi 

mo«y<fi' nA/liAt io rn wiolnni ali, ki nima ne čuta ne srca in ne noge. To naj bo v spomin člove 
ve. zakaj ga kdo brcne s ceste v ku, da nobeden nima vseh talen-
kot. da ga nikdo več ne tidi. tov. 

Žebelj je samo tisti dober, ki Po široki cesti jih je Slo že mno-
drži. Ravno tako je s častno mož-' go srečno pot, po stranskih poteh 
ko besedo. pa se jih'je ie mnogo izgubilo. 

.. r 

magisiratna prijetja m posJopia,^ d r U ! ? i m i i z b p r n i m i Trinerjcvimi 
niti za mamstratne uslužbence. Z e - ! ^ ^ ; k o t j e j ^ ^ z ^ T ini. 
lezitiško m nisti-stvo obeta, da » i m e n t z o p e r r e v 7 n a t i zem. nevralgi-
silne kalamitete po jufforfovanskA] j o in fu m b a -ivinerjev Antn-
železnieah temeljito samr^o t«- p n t r i n z0peT v n e t j e Tri l jer. 
kom meseca novembra. Ne delamo | jey M i r i l e c K a š l j a al i k o t 
si prevebkih aluzij, vendar «e na-|je T r b i e r j e v a Z n b n a Krema, 
dejamo, da bo naaim.preoHOgovaa-J cA4v«rti*en>ei>t) 

Denar govori! 
Varčujte in pripravljajte ai s tem neodvisnost za Vašo starost. 
Vložite Vaše prihranke v domač zavod, kateri Vam nudi neoporekljivd 

sigurnost in 4 % obresti od Vaših vlog. 
Vljudno ste vabljeni, da nam zaupate Vaše prihranke in pomnožite 

število vlagateljev, kateri imajo naložen svoj denar pri nas na 

"Special Interest Account" 
TJ ver j eni znate biti, da bodo Vaši dolarji v pravih rokah in boste glede 

d lahko mirno spali. 

i i i & E l F r a n k Sakser State B a n k 
GL* 

JADRANSKE BANKE 
8 2 Cort l&ndt S t m t New York 

a i l . *-. O' 



fSLAS X A K O D A \TOV 1922 

IZ DNEVNIKA PREMOGARJA 
Spisal Powers Hmpgood, clan U. M« W. 

n j e, 
(Konec. ) 

(Nadaljevanje) Le par niinut sem potreboval, da najdem iz 
vrstno stanovanje s sobo, v kateri naj bi sta 

\ tem rovu pa so so podgane provečJnoval popolnoma sam, za petdeset dolarjev 
razmnožil«*. Nvkaj parov, katere so prine-'na mesec. Takoj nato sem se vrnil v urad 
li v rov, ko je bil otvorjen. Se je razmno- Ko sem zopet zagledal bosa, se je pri-

/ !<• v pravcato armado, človek ne more potila izvaiiredna stvar, ki mi bo za vedno 
i {M-tdosct korakov po hodniku, ne da bi ostala v spominu v bodočnosti, kadarkoli 

-i. « a! vsaj eno teli plahih >ivih živali«?, ki bom zopet iskal prostora v kakem rovu. Ko 
pob« -ijejo v t« ni«» vspričo Iti«"i na kapi pre- jo zapisoval forman par mojih odgovorov 
jjiogarja. Kadar j«- naokrog kaj hrane, po- na vprašanja, ki mi jih je stavil, sem dom-
-taiiejo naravnost predrzne. Ko sva zavži- neval, da bi ne bilo nič napačnega, če bi ga 

t z Hillnm hitu' v Main < headingu. s<« vprašal, kakšni so delavni pogoji. 
I »«•<italic in*pr«*staii«> >vijralo kro# naju ter ]»o 
hiral«* drnhrine. Ko sva so v<Vraj vračala 
k izp<»«lkopii. potem k<» sva o«l«lala dve stre-
la. «la razstreliva nekaj skal na dnu, sva na-
-la «redi tia« ni«- ono t<*h živali, ki jo bija 
rnhjena ter bud«» krvavela. Ko sva razstre-1 

lila. je prišla jKid^ana mimo in zadel jo je 
velik kov skal«*. Bilo nania je žal za njo. 
Tukaj v temi reni človek vsi- oblike življe-
n j a . 

"Koliko plačujete tukaj sem vprašal. 
**Dva in sedemdeset centov za tono." 
"Ali plaraJe kaj za mrtvo delo?" 
Kakorhitro sem stavil to vprašanje, 

je položil b«»s svinčnik na mizo ter rekel: 
"Mislim, da ne potrebujete tako nujno 

dela, da bi ga iskali tod. Lahko odidete/ 
"Meni se dozdeva, da ni nič napačnega, 

o vas vprašam, kakšni so delavni pogoji,'' 

7. 

]u one 

Naložil *em dve kari za razrahljanini s e m Protestiral. "Nisem rekel, da nočem de-
].retii«.u..m na tleh in tudi nekaj premoga,J1 a t l ' ('e m> Pla'"'ate z a mrtvo delo. Hotel sem 
kat.-i.--a sem odbil od steno. K<> sem na- ! ,° v e d e t l« kakšna je politika te kompanijt 
hiuiil. -.m *»e zmočil prav .1«. kolen. Mokro- 1,1 ka-i s n , f > m pričakovati." 
t. in |»oddane jo nekaj vsakdanjega v živijo- "Nobene razlike ni v tem," je odvrnil 
i in pn-moirarja. forman. ik Morali bi čakati toliko časa, da 

Bil«. j.- nekako «lve popoldne, ko je bil }>i v><l(,li svoj prostor, pričeli delati, nakar 
luoj prostot izčišč«'ii. Pobral sem vsled te- s e lahko informirali. Vi ne potrebujete 
;_r;t sv«'jo [m.-.mIo in po ]»ar mHiutah p o g o v o r a * I - a h k o greste." 

":!loni, m jii o«lv, | navzdol po headingu ter Ostal je trdovraten kljub vsem mojim 
n Y<]K n ja« i, ki ina jo zop.-t spravila na,pripombam, da je nekaj neobičajnega odpu-

stiti človeka, katerega je ravnokar vzel v 
službo. Vsled tega sem odšel na železniško 
postajo, «la čakam na vlak. ki je moral priti 
v par minutah. Zelo sem bil razočaran, 

ker sem izgubil to službo, a akcija formana. 
ki me je spodil, ker sem hotel izvedeti za 
delavne pogoj.-, je bila že samaposebi zani-
miva informacija glede neunijskih majn. 
Tukaj so oči vidno skrčili plače, kajti 72 
centov za tono je celih 23 centov manj kot 
pa znaša cena v linijskih rovih in tudi v ne-
unijskem rovu. v katerem sem delal sedaj, v 

jRevloeu. Revloc še vedno plaeuje lestvi-

Sreda, 17. avgusta. 
Danes zjutraj nisem 

pri t. kli nočj sem sklenil 
-d v rov. kajti v 
ih1 počiti se ter si 

poiskati novo službo, ["radniki v Revloc 
h* «»*ividno z« lo popustl jivi gh-.lc premogar-
jev, ki n«- pridejo na delo o«l ."asa do časa. 

Oh osmih in štiri minut je o.lšol vlak iz 
3iV\ l«wa proti Indiana Town in s tem vlakom 
s.-m se odpeljal do Vintondale. par postaj 
naprej od Natnv-Glo. 

Komaj je poteklo pet minut izza časa, 
ko sem Stopil iz vlaka, ko me jo ž e nekdo po- ,m ' k a t e r o }e "Rjavi la unija, 
kli. al od zadaj, ko som korakal proti rovu in K ° s e m čakal Jia postaji, sem začel po-
koksovi napravi, ki jo last Vinton Collierv govor z dvema možkima, ki sta tudi čakala 
4 lupam . Obrnil sem >e toi zagledal mla-!na v l a k - - B i l a s t a k i Pa s t a dobro an-
d.-a človeka v jahalnih hlačah ter sivi s i i k - i ^ k i govorila ter skušala zainteresirati 
Mi. Revolver mu je molil iz žepa in na gla- v Vintondalu za neki kolonizacij ski na-
v i j e nosil 1-epieo." K o je prišel bližje, s e m ^ r t v bližini Clevelanda. 
Zapazil, da ima na svoji cepiči neko vrste "Al i je tudi vama policist stavil vsako-
7.nak in videl som začetni črki: C k I. Poz- vrstna vprašanja?" sem ju vprašal, 
noje x in izvedel, da pomenja to "Coal and " T o ti rečem,7* je odvrnil eden njih. 
Iron". "Prišel je k nama danes zjutraj. *Kaj 

" Ali mi hočete povedati. kakšne oprav- prodajata?' je rekel. Povedala sva mu, a 
ko imate v tem kraju?" je vprašal, 
stopil par korakov predme. 

"Iščem dela," sem odgovoril. 
" K a j sto vi. premogar? 
''Da, iščem službo." 
"Odkod prihajate?" 
"Tam od Indiane." 

} 

ko je on ni niti vedel, kaj je kolonizacija. * Tukaj 
ne morete prodajati kolonizacije.1 je rekel 
policist, potem ko sva mu povedala, kaj de-
lava. Potem pojdeva proč, sem mu rekel. 

"Ne moreta oditi,' je rekel policist. 'Videti 
morata superintendenta, predno moreta od-
potovati." Policist naju je odvedel v velik 

" Kompanijski ura«! je ravno onstran urad ter v sobo superintendenta. Supru 
fračni«-. v bližini k«»ksovih p«*«"i." je rekel po- sva morala pojasniti, kaj delava. *Tukaj ne 
l i r i s t . s«» obrnil t«*r odšel v di 'imo smer. 'moreta prodajati svojih načrtov." je rekel 

Bil som nekoliko presenečen ter pričel super. 'Kompanija je lastnica kraja in vi-
liuibati. kakšne vrste policist mora biti ta dva se morata izgubiti. Odšla bosta z na-
olovek. Njegova uniforma je bila isto barve j slednjim vlakom*. 
kot je državnih policistov ali orožnikov, ai - Iladitega sva tukaj/* jo zaključil Oger, 
drugačnega kroja, in tudi insignije niso bile.-ter čakava na prvi vlak, da naju odvede 
iste. iz tega prokletega gnezda.*' 

Iz tega sem sklepal, da mora biti t«, poli- Ravno ko je pridrdral vlak na postajo, 
cist, katerega plačujejo premogarski deloda-|^ ]>rihajal polieist na črnem konju. Ostal v 
jalci v Vmtondale. Pozneje som izvedel. s e d l u t e r o p a z o v a l l j u d i j k i ^ s t o p a i i v viak 
da ji- moja domneva pravilna. a l i p a i z njega. Zelo sem dvomil, če ima ta 

Tukaj v \ nitondale so naprave P^eJ!kompanijski policist pravico poditi ljudi iz 
velike. Obstajajo namreč iz cele vrste m e s t a n a t a U t l č i n a l i izpraševati glede 
koksovih peči. k o ji h večina j«' bruhala v n j i h posia^ jn t a s v o j d v o m s e m omenil tudi 
zrak rdeče plamene, ko sem se jim približal. 0 b e m a Ogroma. 
V nadaljnem imajo tukaj dva rova ter ve-j . , T m a p r a ^ c o , je o d v n l i i eden 
Iko število ,K>slop»., Rovskcga formana m -Rompanija ga plača, da straži me-

bilo na licu mesta, ko sem prišel v urad. a ^ k o m ^ n T j a F z a d r ž i l a h k o i z v e n 
povedali so mi. da bo prišel krog enajstih. n a s e l b i n e v s a k e g a ^0veka kot zadržite ^ 

Ko sem čakal formana. sem odšel n a v - ^ ^ ž l o v e k a i z s v o 1 e h i ž e Rompanija je 
*gor do rova št v. z. d,i si ogledam okolico. ^ ^ m e s f a t e r ' l a b k o s t o r i k a r ^ ji 
Na majhni ])latf«»mu v bližini rova sem »» 
pazil človeka, ki je sedel tam ter počival., ' 
Približal sem se mu ter ga ogovoril. Prišel 
je iz Plattona ter iskal dela prav tako kot 
jaz. Rekel mi je, da mu je ravnokar pove-|~ 
dal forman pri rovu št. 2, da so vsa mesta 
zasedena. Vprašal sem ga, če je tudi njega 
kaj izpraševal policist. 

4'Ne, dosedaj me še ni videl," je odvrnil' 
mladi mož. Oul sem govoriti o njem ter se 
mu izognil. Če vas zapazi, se vam bo obe-
sil na pete ter vas zasledoval, dokler ne bo-
ste zapustili kraja. Prenočil sem v šoli in' 
če bi on vedel za to, bi pač prenočil v ječi." 

Ko sem se vrnil v urad krog polena j stih, 
Je bil forman tam in rekli so mi, da me bodo 
Jrzeli na delo, ee morem najti stanovanje.' 

(Na«laljevanje v torek.) 

STRAHOTE VOJNE 
DOLI Z OROŽJEM - — 

Slavno pisateljsko delo. 
Cena 50 centov. 

SLOV ENIC PUBLISH I NO COMPANY 
82 Cortland« Street — New York 

oblakov kipi. da zatrepeče ve-
eernica v prijaznih žarkih. 

In pridejo do doma. Ob meji. 
ob domači travi si obriše prašne 
ere vi je, potem stopi dalje. En ko-
rak. dva koraka . . . K l juč zasu-
če v vrat ih . . . Odpahnejo s e . . . 
Prestopi p r a g . . . Doma je. na svo 
j e m . . . Sree se mu hoče raztopi-
ti... Upognejo se mu k o l e n a . . . 
Pade nanje, srečen, solznih o č i . . . 
Vse tiho j eokolo njega. . . Ču-
ti je samo solzno vzdihanje, in 
iz sobe prihajajo udarei stare, za-
ernele ure. Bije osem zvečer . . . 

a!i veste, kako Bije. bi je in o d b i j e . . . Dospela 
je ura njegovega prihoda! Svo j 

Kako bo tedaj vse zacvetelo in 
zavonjalo okolo njegovega doma i 
Kar gleda tu hiš in sreče in bla-
ginje — vse je ničevo. neznat-
no. izginjanjoče v primeri s tem, 
kar ga čaka, ko se vrne na dom. 
Vse to tuje bogastvo je kot luč 
njegove svetilnice, ki zamre nje 
ponižni plamenček. ko ga izpije 
velika solnčna plamenica. 

Kadar koplje globoko v zemlji, 
mu ni nič žal trenutka, ki mu je 
dal misel, da naj gre z doma. 

Ostaviti dom 
je to hudo ? 

Toda te boli ni več ! Objele so. do mima zopet, najlepše, kar ima 
ga domače, l jubljene roke. in v j človek, 
istem trenutku je umrla vsa bo l ! * * * 

* * * | Razmere pa so hotele, da je 
Težko praznoto, ki je zavladala J moral čakati poletja. Med ljudmi 

v Logarjevi hiši po gospodar je-f imel nekaj izposojenega denar-
em odhodu, je polagoma začelo Jn moral je čakati, da mu ga 

nameščati prijetno pričakovanje, vrnejo. Potem je moral opraviti 
To pričakovanje je prihajalo čim- t« in ono. preden j«* spravil vse 
dalje slaje in nestrpnejše. svoje stvari v red. Pa kaj to de ! 

" P r i d e , zopet p r i d e ! " Kamor so šla leta. na j t gre še ne-
Tako je odmevalo od vseh stra- kaj mesecev. Prebija tudi t o ! 

m. Vendar! Samo še teden dni. po-
Vxako pomlad so mislili, da pri- tem se dvignr na pot. ? mislimi ni 

I«1. In ker ga ni bilo. so zopet mi- bil več pri svojem opravilu, tam 
šlili. da pride prihodnje leto. Ta- P°d zemljo. K j e je bi! že njegov 
ko je raslo pričakovanje boljin- duh. ko je šel poslednjikrat v 
bolj. Končno mora vendarle pri- rov. da se poslovi od temnih pro-
ti, zakaj vse je že pripravljeno štorov, kjer so mu zoreli žulji in. 
ia njegov prihod, za njegov spre- kjer je kopal iz bogatih zemelj-
jem. j skih zakladov blaginjo svojih in 

Tako lepo so rože zacvetale oh svojcev bodočih «lni! 
hiši. in slavci so prepevali p®no- Kakor grob so ti zemeljski ro-
či. Lastovice so priletele in se u- : tesni, dušeči. .Strašna mora bi-
gnezdile prav pod žlebom. Tudi ti smrt v njih. Nikogar ni poleg 
v hlevu so pripele gnezda. Ob sa- t umirajočega trpina. Zemlja ga 
mega evetja se je sklanjalo drev-1 zasuje. Upira se z vsemi silami, 
j e : vse naokolo je vonjalo tako da bi vrgel s vehoj silno pezo. A 
prijetno in bogato. : upira se le pol trenutka, silno 

'Pride, zdaj p r i d e ! ' ' nezmerno kratek hip. Potem se 
Stara mati se je pomladila. Vsa zlomi vsa njegova moč. Živega 

je bila čvrsta in vesela. Helena je 
gledala s hrepenečimi očmi v da-
javo, tja po beli. dolgi cesti, da 

pride on — Pavel. 

zasuje g rob : stare ga. da mu o-
stekleni oko in u g a s n e . . . 

Nekaj je silno zahreščalo nad 
Pavlom Logarjem. V tistem hipu 

Potem ni čutil ničesar v e č : umrl 
j e . . . 

IV. 

Pa vlek je že vedel mnogo o A- «Je- obšla strahovita misel. Ozrl 
neriki. Kako je velika in koliko i s e T ) v e s t a zagoreli za 
prebivalcev ima. Kako imenuje- j n j i m : " P r i d i , p r i d i ! " 
jo to in ono mesto. Tudi tisti kraj Hotel je bežati, 
je znal poiskati na zemljevidu,! Kamenje ga je zasulo. Začutil 
kjer dela n jegov oče in k jer se k a k o j e n ^ a j počilo v njem. 
edaj pripravlja, da idide domov 

k svojcem. 
Pavlek je hodil že dolgo let v 

domačo šolo in znal je lepe in 
čudovite stvari. Zato je komaj 
pričakoval očeta, da mu pove, ka- V s a P r i r o d a Je z o P ^ d i h a l a v 
ko je vedno mislil nanj. kako je v e s e l e m prerojenju. Kakor da ni 
bil vedno ves pri njem. solze pod solncem in trpljenja v 

# ^ človeškem srcu, tako je bilo vse 
* pod milim nebom srečno in ra-

Pavel Logar se je bil popolno- ' dostno. Pomlad je dospela z rado-
ma odločil, da pride tiste pomladi d a r D i m i r o k a m i . Kamor je dahni-
domov. K o posipije sneg belega ; l a . p o v s o d j e v s e z a k i p e l o n a d a n 

cvetja veje okolo njegovega do- v s v e ž e m . vonjivem cvetju, 
ma, takrat pride po cesti. Do me-j S t a r a J j 0 g a r i c a je odprla okna 
sta se pripelje z železnico, tam- naiztežaj. V tistem hipu se je vr-
kaj naj ga pričakujejo žena in | g l o v s o b o p o b-lnu-ini postelji 
mati in sin. Potem pojdejo . Iz da- snop j e toplih solnčnih žarkov, da 
Ije se mu i e bleči jabolko na do- j s e j e v s e 2 a i s k r i l 0 v zlatem pra-
mačem zvoniku, pozlačeno z žar- h u ^ v e l i so v sob«, sladki; vab-
ki večernega solnca. Lepo jabol-1 , j i v i v o n j i d a s o s e b o l n i c [ d v i g _ 
ko na domačem zvoniku in križ n i l e p r s i i n i d a j j j e r d e č i c a ^ 
vrhu n j e g a ! In ko se začne beliti p i a i a ii ca_ 
domače zidovje izmed zelenih vej. j H e l p i i a *je i z t e g n i l a ^ k e in j ih 
takrat zapoje večerni zvon. lepo , z o p e t s k i e n i l a . Obrnila se je t j* , 
m milo, njemu — tujemu domači - ! o d k o d e r j e dihala v sobo pomlad, 
nu v pozdrav. Kako le je ta glas! J « M a t i ? n a j g , . e m t j a ? n a s o l n . 
Kakor bi pelo človeško srce. Ob- ' e e r o ž e ! " 
jema ga glas domačega zvona Starka j o j e dvignila pokonci 
sladko in toplo, da mu stopajo i n j o o d v e d l a venkaj pred hišo, 
solze v oči. si veseli potniki u- , n a s o ] n c e m e d r o ž e 

molknejo. Glave se jim sklonijo, Počasna je bila Heleni stopi-
la duše se jim dvignejo. Glas do- n j a . s a m o u b o g o d e t e > o d d 6 [ g e 

macega zvona se razliva daleč na- . b o l ezn i vse izmučeno, se opira ta-
okrog. Kot presrčen objem mu k o o b , j u b o ^ ^ m a t e r . s l a d k o 

bolje k srcu. Zavnskal bi in za- h r e m e v najVarnejšem zavetju!... 
pel. A trenntek njegovega pri- P o d d r e v o j e s e d l a n a k l o p ^ 
hoda je tiko slovesen, da mu ni m l a d o j a b l a n o . P o n j e n i l l v e j a h 

do vriskanja in petja. Oko mu j j e š u m e l o c v e t j e m s e o d p i r a l o i n 

skrivoma pogleda okrog. Ob njem i d i h a l o i z s e b e s U d k o v o n j a v o . 
so vs, trije, ki j ih ljubi. Ona — Globoko so »ople Heleni prsi. 
ifrna ; kako ji je lice veselo in oko V a s e ^ h o t e i e v s r k a t i v s o t o 

ponosno sevajoče! Ona — m a t i : j d o v i t o m l a d o s t i n i e p o to , same 
opira se ob palieo. smehlja se, | hrepeneče po »dravilu, ki naj 

Stara mati. vsa zgubana in trud 
na in žalostna, ie poravnala He-
leni blazino in ji položila košče-
no roko okolo vratu. 

Šumelo je cvetje okrog. Sapa 
je utrgala lia veji jabolčni cvet. 
Padel je Heleffi v roke. Zdrznila 
se je kakor v sanjah in dvignila 
cvet k licu. 

Starka se je nagnila k Heleni 
in ji zašepetala : 

" G l e j . tako se združiš z nj im!* ' 
Heleni so omahnil? roke. Glavo 

je naslonila na mater. Oči so ji 
zahrepenele gor. odkoder priha-
ja solnce. 

Čemu samomor? 
Neki francoski statistik je pre-

iskai 7000 samomorilskih sluča-
jev. Zakaj, čemu so se sami umo-
rili? Kakor povsod, je tudi na 
Francoskem največ samomorov 
zaradi bede. Med 7000 j.- bilo 90:") 
moških in .">11 žensk, ki so se usmr-
tili iz bednosti,- 728 mož in 524 
žensk zaradi sporov v obitelji. :i22 
mož in 233 žensk zaradi nenadne 
izgube imetka. 300 slučajev zara-
di nesrečne igre \ razdeljeni ena-
ko na oba spola , 283 mož in 208 
žensk zaradi alkohola. 157 žensk 
in 97 mož zarad' nesrečne ljubez-
ni in 410 žensk ter 122 mož zara-
di užaljene časti in ponosa, a sta-
tistika kaže. da je ženska moč-
nejša v prenašanju bede. da pa 
je občut l j ive jša za čast in ponos. 
Mošk i so naglejši v obupu in ob-
čutljivejši za usodne udarce ; da-
>i j e mož krepkejši po telesu, od-
ločnejši v energiji in volji, je ven-
dar slabotnejši nego ženska v ne-
sreči, obupu in tudi v zvestobi 
omahljivejši. Zato je ženska bolj -
ša tolažnica nego moški ter od-
pornejša proti telesnim in dušev-
nim bolestim, »lasi je nežnejša in 
šibkejša. 

Čudno je, da statistik ne nava-
ja. koliko je slučajeva radi neoz-
dravljivih bolezni in "zaradi ne-, 
razsodnosti. jZato ta statistika ni 
točna ali je pa nejasna, ( e m u se 
more l judje sami 7 Da bi ušli bole-
sti. žalosti, obupa. A kdo ve, kai 
pra čaka po smrti? Kdo ve. da je 
tam bolje nego tu ? Kdo ve. da je 
tam res svet. poln. miru. dobro-
te in l epote? brez bolesti in žalo-
sti. brez skrbi in boja ? Kdo ve. 
če ni najslabše življenje bolje ne-
go najlepša smrt ? Ne vemo. a vsi 
upamo, da bo po smrti še lepše — 
najtrdneje pa, upajo samomorilci. 
Vsaj to upanje imajo, da ni tam 
ničesar več. da je po smrti konec 
vsega, da izprinejo v popoln nič. 

Socrovti zd,d*ild vzar/ujejo 
i r t r ^ v j e v d r u ž i n a h . 

KAŠELJ 
je vendar neprijeten *znak ii 
se ga ne sme zanemarjati. 
Uživajte 

SEVERA'S 
COUGH BALSAM, 

kateri olajša kašer t« odvrni mnogo 
trpljenja. Je ravne :ak dober za 
odrasle kakor za otroke. 

Cer.a 25 :r. 5 0 centov. 

Vprašaj te pc lekarnah. 

SEVERA'S 
COLD AND GRIP TABLETS 

zoper prehlac. *ripc :r. ^a odporcuc 
ph glavobo' i vs.ed prehl ida 

Cera 30 cer.tov. 

W . F. S E V E R A C O . 
C E D A R R A P I D S , I O W A 

DAR KROMARjrVT DRUŽINI. 
t nuuneljskemu ^ >';olu je '.i!< 

pfslanui 22^» k i < m s posredova-
njem Ivrdke K rank J^akver <t,ite 
Hank. i>onrt;\ V ga je n:tbr l:i 
Mis L liahoeieb v I.orn-mi. 

..je namenjen nesrečni Krom:i™j<n'i 
jdru/ini. 

! !iad bi izvedel / i naslov svejeea 
j p i ijatelja AI.O.TZMA 
j podfinače .Mal.jevčev iz Tremlan 
j pri Ilirski l»:*triei. Kdor ve 
| nje»Mv 11 < i <]o \. pri»-:n.. da ua 

lni naznani, ali naj pi -̂ aiti 
j on J a si. Anton Itolili li, x 

li 1». 4, SnH-tlip« -rt Pa. 
25-27 —11 

POZOR PEVOVODJI ! 
j Slovensko pevsko društvo Zv,.n 
j v Forest r'iiy l'a., iš«"e pevov ^lj.«. 
I Katerega naj 

pujasiula na lajnika: A. Ku/. 
I ilik, I if ix 5:«). 1'orest 1'ilv, l'a. 

(25 28 - 1 1 ) 

Jejte in 
shujšajte 

T o je stara fraza, obrnjena narobe, t o -
da moderne metode za odpravo maščobo 
so omogo f i l e ta izrek. 

i'e ste preveč debeli ter se noCete t e -
lesno vežbati ; če radi jeste, pa kljub te-
mu hočete shujšati za par funtov, b'.u-
rite to: jiojdite k svo jemu lekarnarju (ali 
pa pišite na Marmula Company. 4012 
Woodward Ave. , Ltetroit. Mioh.) ter mu 
dajte tali pošl j ite) tn dolar. Za to zmer -
no svoto vam ho lekarnar pokazal pot. da 
se izpolne vaša žel ja po lepi sloki. suhi 
postavi. r>;il vam bo zavoj Marmola Pred-
pisanih Tablet ^.Marmola Prescription 
Tablets) sestavljenih po Marmola Pred-
pisu. Eno morate vz^ti po vsaki jedi in 
pred počitkom, da lioste prl<"e|i izpuhi jail 
maščobo stalno in lahko. Potem se zdra-
vite do zapeljive teže. Marmola Predpis-
ne Tablete fMarmola Prescription Tal»l.-t>< 
so neškodlj ive ter df»brf za splošno zdrav-
je NI vam treba stradanja in vežbanja 
•lejte kar se v a m ljubi, vežbajo naj se a t -
leti. toiln vzemite m:ilo tableto f zaupa-
njem. Urez d v o m a bo prenbiln meso hitro 
Izpinllo. vi boste pa ostr.li svo j naraven 
•T»z. lepo pokrit s trdim mešam in slr.kl-
mi miSlcami. 

R A Z P R O D A J A V F O R E S T C I T Y , P E N N A . 
Imam veliko zalogo klobukov za ženske, dekleta in otro-

ke za pod polovično ceno. 
Pre j e o d 9 3 . d o 9 1 4 . — s e d a j o d $ 1. d o $ 5 . 

PRIDITE IN SE PREPRIČAJTE SAMI. 
Tudi imam več stvari za Miklavža za vsako ceno. 

Z t obilen 

Mrs. A. ZIGON, 809 Delaware Street 

mlada je zopet. Hitro se j i giblje-
jo ustna. ?Aaj inzdaj iztegne ro-
ke. da se dotakne njega, sina. On 
— Pav lek : čvrst, krepak, izre-

mladost in lepoto vrne tudi njim! 
Helena je začutila žejo. In ko 

je pila. je bila Se vedno žejna. 
Žejna je bila notri, v duši. Tam-

zan iz zdravega debla, zastaven,; k a j j j j e ^ n m r l o > v s e j e b i l o t i . 
vesel deeko! Prav kakor je bil on, 1 h o i n žai^tno. Grob. 
oce* 1 Sedaj pa ji je nekoliko odleg-

Tako gredo. ! i0 . 
Ptice Tztrepljejo vzpota. Pol | ZapihljaU je sapa. Poslali so 

glaa zvona, pol hoja veselih pot-
nikov sta jih vzdratnila, in sedaj 
požvrgljavajo tiho in radostno 
pozdravo pesem njemu, ki se vra-
ča. 

Zvon umolkne. Zadnji odmev 
valovi pod sinjim nebom. Tja do 

jo oblaki, tik pod nebom sesla-
joei, in začutila je hlad na vro-
čem čeln. Zazibalo se je vse cvet-
je, ki je razkošno vonjalo okolo 
nje in nad njo. Jablana se je pri-
pognila, sklonila veje in jih zopet 
izproila kviiku. 

3674 IZTISOV 
je bilo prodanih z 
današnjem dnem. 

% 

Zavedajoč se izborne kakovosti izbrane vse-
bine Slovenskega-Amerikanskega Koledarja 
smo letos tiskali 2000 iztisov več kot prej-

šnje leto. 

K bogati vsebini koledarja so prispevali: 
A. J. Terbovec, dr. Grahek, M. Pogorele, 

F. Oklašen in drugi. 

Večji in boljši koledar za isto 
ceno kot lansko leto. 

Cena za Ameriko in Jugoslavijo 

40c 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 

82 Cortlandt Street New York 
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KAPITAN BLOOD 
N J E G O V A O D I S E J A . 

Spisal Rafael Sabatfad. 

Za "Glas Naroda" preval O. P. 

Jugoslavia irredenta. 

( X a d a l j e v a n j e . ) 

Nova nasilja fašistov: 4 težko, 12 Sreča v nesreči. 
lahko ranjenih. Silvijon Mihelič, star 15 mcse 

j Iz Pulja se poroča: V nedeljo cev. stanujoč v Rojanu. je padel 
}22. oktobra bi se moral vršiti v Pu med igranjem z balkona, ki je vi-
lju občni zbor "Posujilniee u Pu-|Sok kake štiri metre. K preči ni 
ii" . Ker je bil sestanek strogo go- dobil težkih poiskodb. Prvo pomoč 

ispodarskega značaja, ga je oblast je dobil na rešilni postaji, 
dovolila in tudi obljubila, da se bo 
mogel vršiti neovirano. Ko pa so Fašistovski prevrat in občine, 
bili zbrani že večinoma odbor- jul i j i so bili v zadnjih dneh 

je na uliei nenadoma nastal razpuščeni mnogi občinski odbori. 

Royal Mail 
Vnaprej plačane vožnje. 

U n d i t i sedaj, da boste dobili svoje 
sorodnike ? Z d r i ž e i e države petim 2 9 n o v e m b r a : 

Kretanje parnikov - Shipping News 

28 novembra: 
Georg Washington. Bremen. 
M a ure tan ia. Cherbourg. 

13 decembra: 
Paris. Havre. 

!16 decembra: 
Majestic. Cherbourg. 

R O Y A L M A I L . 

Miss Bishop je biJa mlada ženska in dama. V krajih, kamor je 
usoda sedaj zanesla lorda .luliana, je bil to zadostno redek poja- je na uliei 
vil. da je vzbudil pozornost. On s svoje strani je nosil krog sebe v e l i k j i ruP» nakar je okoli 30 faši- Nekateri so tudi .sami odstopili. V 
ozračja velikega sveta, v katerem je dosedaj vedno živel. To je 
svet, ki je pomenjal za Arabello le ime. kajti večino 
Ijenja 

bU i sto v. oboroženih z gorjaeann .n zi- p r v i h dneh, ko so bili večjL dogod-
ki v ospredju, se je prešlo čez ta 
pojav, pričakovali so se še "hujši 

je 

lavkami, vdrlo v poslopje. Del fa-svojega ziv- .. .. 1 t 
i P l , i i , . n i a . . i i . - - - - j j . - l s t o v ie zasedel vezo in <?to«pniee, prezi\ela \ Antilih. V *led t e g a ni prav me čudno, da sta , . J . ' 

se d o d o b r a seznanila in spoprijateljila še predno je odjadrala Roval i ,-f.1 P'? v d y o r r t f i ° 111 "a~ dogodki, na vsak način p 3 se . 
r valili takoj na navzoče odbornike, prešlo v prvi razburjenosti čez do-Mary iz St. Nicbolasal 

Vsak je lahko povedal drugemu dosti stvari, 
* j I'od udarci se je zgrudilo kmaluj^ot|ke druge ali tretje vr^te. vse 

. . g l e d e k a t * r i h si! x-eč odbornikov v nezavest, ostaile je j n i e i 0 v p r t e v Po'raz-
je *elej ta drugi mfnrmaeij. Lord Julian je lahko razgreval njeno [pa so fSisti vrgli iz dvorane, ni- pustu občin so igrala skoraj pov-
domiiljijo s povestmi o angleškem dvoru in v teh povestih je na- kar so jih na uliei še pretepli z ži- s o t i p r v o ulogo lokalna politična 
del samemu sebi vedno junaško ali pa vsaj odlično ulogo. Ona pa lavkami in gorjačamJ. Težko ra- navskrižja, marsikie tudi morebiti 
je lahko obogatila njegovega duha z intomacijami glede tega no- njeni so bili: Mihovilovie. Klekič,ji,sebne mržnje. Tudi nekateri ob-
vega sveta, v katerega ga je zanesla usoda. Rcsanda in Orljenica, lahko ra- čiuski odbori"v naši krajini pi-

njenih pa ie bilo 12 odbornikov, £e "Kdinos t " — so dobili v zad-Kmalu sta bila dobra prijatelja in njegovo lordstvo je priče-
lo popravljati prve utise glede nje ter občutiti očarljivost tega 
prostega, odkritega tovarištva, vsled katerega je postopala z vsa-
kim človekom kot s svojim bratom. Če pomislimo, kako zelo se je j 

med njiiui tudi dr. Kaj in. Med pre-
pevanjem fašistovske himne so se 
fašisti nato vrnili v svoj sedež. Po-

je, kakor običajno, prispela i « , • . . . . . _ , , lieija njegov <t u ti peeal poverjeno mu nalogo, ni prav nic čudnega, dal , - , . , .. . * ° ' seveda sele potem, ko so nasilnirki 
opravili svoje delo. Težko ranje-

nasil.ia so 

Iz Trsta poročajo: Medministe-
rijalna komisija za proučevanje u-
krepov glede zboljšanja prometa 
v tržaški luki je končala svojo 

je nanesel pogovor tudi na kapitana Blooda. Pojavila se je namreč 
okoliščina, ki je dirketno dovedla do tega. | n e ž r t v e f . l o v s k e ga 

— Radoveden sem, — je rekel, ko sta se i2prehajala po zad- prepeljali v bolnišnico, 
njem krovu. — če ste kedaj videli tega Blooda. ki je bil nekoč aa! 
plantažah vašega strica kot suženj. Popravljanje tržaške hike. 

Mibs Bishop se je ustavila. Naslonila se ja na jarbol ter zrla ne 
umikajočo se deželo. Poteklo je preeej Časa predno je odgovorila 
a minun. krepkim glasom: 

— Pogosto sem ga videla. Zelo dobro sem ga poznala. 
Ali je res? — Lorda .Juliana je za trenutek zapustila h lad- l ( l e l ° predlogi so.bili 3pre-

nost, v katero se je tako ra^ zavijal kot v plašč. Bil je star nekako l i e t i i n zastopnik finančnega mi 
osem m dvajset let, srednje postave, a izgledal je dosti viiji , k e r ! n i s t r s t v a "^ iubi l č i m p r e j š n j e \ z 

je bil izvanredno suh. Imel je bledo, prijetno 'lice, svetlo-modre ?Pla''ilf> nadnljnih za .boljšanje hike|je, da se je našega ljudstva, ki ima 
cči. ki so dajale njegovemu obrazu neki sanjavi izraz, neke vrste i n n a p r a V Potrebnih *vot. : koneno za seboj dobo komisarjev, 
m ; . t •• v i . i • u * i polastil strah m skrb za usodo ve-melanholieno zamislj« nost. Te oei pa so bile kljub temu zelo po- _ „ . .. r.i,m«iB ^o.i^ti v + - v . . - . Lačna tronca. činoma zadolzenih Zatorej bo na-zorne. čeprav niso ob tej priliki opazile majhne izpremembe v J j a v n i > s t <,-tovo za 1 " " 
barv, na lien .Miss Bishop. katero je povzročilo njegovo vpra-i > > ^ g a dne ko j e o d z v o ^ o , J - - ^ £ £ 
ianie ' poldne, so stopili v obljudeno go- .. » . , l d U U d 

stilno -A l l ' I so le t ta - v Tr^tu t n j e ! a ? e " c ; j . a S ^ f a n i . ' 
•edno oblečeni - g o s p o d j e " . p r e d s e l n i k Je u k a z a l 

Posebna postrežba za jugoslovanske pot-
nike; izborna hrana in čiste kabine za 

vsakega 
VELIKI PROSTORI. HITRI PARNIKI 

VEČKRATNA ODPLUTJA 
ORDUNA ORCA 

ORBITA OHIO 

Saxon ia. Cherbourg in Hamburg. 
2 decembra: 1 1 8 d«cembra: 

La Savoie. Havre: Noordam. Boulogne } Mauretanla. 
Olympic. Cherbourg. ^ d e c e m b r a . 

4. decembra: 
Aqultanla, Cherbourg. 
decembra: 
Taormina, Genoa. 
President Wilson. Tret. 

Cherbourg 

Hamburg. 

6 decembra: 
Vpisnina za potovanje iz vseh evropskih Torek. Bremen. 

dežela. Tuacania, Dubrovnik 
Pišite po knjižico. Vprašajte za nadaljne 

podrobnosti pri 
ln 

R O Y A L M A I L 
STEAM PACKET COMPANY 

S A N D E R S 0 « & SOUS, Inc., Agents 
117 W. Washington St.. Chicago 
26 B r o a d w a y N e w Y o r k 

:ili pri kateremkoli potniSkem agentu. 

T n t 
9 decembra: 

j Homeric. Cherbourg: Rotterdam, 
i logrne; America, Genoa. 
j 11 decembra: 

Roussillon. Havre, 
j 12 decembra: 

Bereng-aria. Cherbourg. 

Seydlitz. Bremen. 
21 decembra: 

Antonta, Cherbourg ]q 
23 decembra: 

Ryndam, Boulogne. 
28 decembra: , 

Colombo. Geno*. A 
Bou- 3 0 decembra: 

La SAvoie, Havre; Olympic. Cherbourg. 
12 januarja: 

Berengaria. Cherbourg 
11 januarja: i 

1 Argentina. Trst. 

Vaši sorodniki, prijatelji in 
znanci v starem kraju 

njili dneh od fašist o vsldh lokalnih 
organizacij odredbo, da so razpu-
ščeni. Pridi žaTi s<mo došla nam po-
ročila. pričakujoč razvoja dogod-
kov. Iz vseh i>oročil izhaja to, da 
so bili ti "razpust i " protizakoni 
ti in samovoljni m da so se občin-

prišli na liec mesta, toda z možem 
ni*«, n i č e s a r id-*ienili , k e r t a k i s l u - ; 
čaji ue spadajo v njihov delokrog.! kupijo vožnji listek za pot v Ame-

rike najugodneje z ameriškimi 
dolarji. Proti predložitvi potrje-
nega potnega lista za v Ameri-Za beograjsko medicinsko fakul-

teto. 

Ministrstvo za narodno zdravje 
je sklenilo, da odstopi 10 ledenih 

ski odbori vdali d.»tičnim ukazom hiš beograjski medicinski fakul-
le pod vplivom momenta in dobro! teti za osnovanje začasnih ins t itn-
zavedajoči se nezakonitosti tegaj tov in klžnike. Iliše dobi ministr-

stvo v kratkem na račun reparacij 
iz Nenivije Odstop pa bo samo 

kar se je od njih zahtevalo. Tako 
so bili razpuščeni občinski odbori 
v Sežani, v Postojni, v Postojni, 
v Klancu, v Lokvi in drugod. Pov-
sod so nastopili kot "razpuKČeval-
c i " lokalni fašisti ali pa ljudje, ki 

iz. j so se izdajali za fašiste. Umevno 

In kakšne vrste prav c 
Sedli so za 

—- Tako, tako. — je rekel ter stopil k njej. 
Človek se vam je zdel? 

— V onih dneh sem ga cenila kot nesrečnega kavalirja. 
— Vi ste poznala njegovo povest T 
— Povedal mi jo je kam. Raditega Bem ga tudi cenila, radi 

hladne srčnosti. % katero je prenašal svojo nesrečo. Če pomislimo, | steklenica mi penečega se refoška. 
kaj je storil od tedaj naprej, dvomim skoro. da je bilo to, kar mi I Kmalu jim je znoešil natakar ves ta | t r z a s k a P^fektura oziroma dežel-
je pripovedoval, re^nieno. 'božji blagoslov na mizo. Ko so 

^ mislite krivice katere je moral trpeti iz rok k r a l j e v e j p ravd i jedačo in pijačo pod sve-, ̂  ^ 
komisije, ki je sodila ustaše Monmoutha. je le malo dvoma, da j e 1° -stitho, so se nekoliko posedeli, A n 

njegova povest resnična Kikdar ni bil z Monmouthom, to je go-

pogrnjeno mizo P r i ; f e k | o r " * ™edb<>, ki ima veljav-
Vhodu, poklicali k sebi natakarja . o d 1 " ° V e m b r a n a P r ^ ' ^ ™ --i- • - . sprejmejo oziroma ne izvršilo od-ter mu naročili, naj jam postreže f ** . . . . , J u a 

i -i * * • »topov, Ki so bili ali so v s i l i e n oib_ s prvovrstnim kosilom ter .s tremi .. , . , , „ . J ' . , , ... • - emskim odborom. Upajmo, da bo 
ka p 

ni odbori sledili vzgledu energič-
nega ministrskega predsednika im 

lova stvar. Bi? je spoznan krivim na temelju klavzule postave, za 
katero brez dvoma ni vedel, ko je storil čin. katerega so sodniki 
razlagali kot veleizdajo. Seveda, sedaj se je osvetil, na svoj poseb-
ni način. 

— To. — je rekla ona n tihim glasom, — je ona oeodpnstna 
stvar. On je uničil samega sebe ter zasluži uničenje. 

' ničli samega sebef — Uord Julian se je zasmejal. — Ne 

potem pa je eden izmed njih vstal ^ P ° t r < * « \ d a razpuščeni ob-
finski odbori vzpostavijo. in odšel, seveda ne da bi plačal 

Kmalu za njim je odšel na isti na- « . . . 
čin še drugi. Natakarji so seveda P n h o d »ovega sežanskega civilne-
zapazili 10 gibanje, in ko je hotel l c o m i s a r j a . 
še tretji posnemati vzgled svojih _ l > n e - novembra je prišel v Se-
dveh tovarišev, so ga pa prijeli t e r / " 1 1 0 n w v i okrajni civilni komisar 
i/.ročili policiji, in to iz tega raz-;"1'- A v i a - l e r prevzel urade in po-
loga, ker ni imel revež, da bi s čim!sIe-__Dr- Avian je po rodu Furlan 

bodite tako gotova o tem. Č*ul sem, da je zabogatel. Glasi se, da je ! j.lačal kosilo. Končal je v zaporu.112 Krrnina ter je služboval do se-
upremenil svoj španski plen v francosko zlato, ki je sedaj nalo-jllil je 32 let star italjanski mlade- d aJ v (:**adiški. Kraško ljudstvo je 

Franciji. Njegov bodoči tast. M. D'Ogeron, je gledal 

pa je 

ženo zanj 
na to. 

— Njegov bodoči tast? — je vzkliknila ona ter se ozrla nanj t 
foroko odprtimi očmi ter napol odprtimi ustnicami. Nato 
dostavila: — D'Ogeron T Governer Tortuget 

— Harno ta- —. Vidite, dečko je dobro zavarovan. To so novi-
ce, ki tem jik zbral v St. Nicholas. Nisem še gotov, če naj jih po-
zdravim * veseljem, kajti ne vem. če mi bodo olajšale nalpgo, s ka-
tero me je poslal semkaj moj sorodnik, lord Sunderland. Take pa 
so te novice. Ali jih niste cula? 

Ona je /majala z glavo ter ni ničesar odgovorila. Obrnila je 
vstran »voj obraz in nieoe oči so zrle strmo navzdol na valovje. 
Trenutek pozneje pa je pričela govoriti, in njen glas je bil miren. 

— Gotovo, ee bi bilo to resnieno, bi tudi pomenjalo konee pi-
ratstva. Če bi on . . . ljubil kako žensko ter se zaročil žnjo, bi vspri-

nič, brez stalnega bivališča. Imeni 10jeI<>. imenovanje dr. Aviana s 
svojih tovarišev ni hotel izdati. >»apatijo. ker od njega kot doma 

[čina pričakuje, da bo bo)je razu-
Mi smo mi! meval potrebe okraja, nego se je 

„ . i t 0 godilo do sedaj. Iz Gorice poročajo: Eno je cisto| 
gotovo: precej pretepaškega duha Napad — Maščevanje* 
je v nas, to sa moramo priznata. • _ J ' 
In sram nas j e lahko, da se med . JHVV f o r o P a t i n Armando Mar-
narai zgode slučaji, ko kar na eno t i n c ^ ; 0 J j l stanujoča pri Sv. Ma-
samo nedeljo več ljudem puščajo ^»gdaleni , sta jih doldla, ko 
kri. Žganje in pomanjkanje iz- s t * *la. p o , l l l l c i i n p o h r b t u - * ° b a 

ohrazbe, posebno po naših hribih. «J«vila na "zelenem križu", 
Tako se poroča žalosten .slučaj, da[^- I t r s l a dobila prvo pomoč, da 
so se fantje steoli v Batah (Banj.|? ,™n c v a 1 t«- d a ^ b l 1 nJu n B aPa ' 
šice). Pri tem je dobU 261etni Fa- " o k » delavec, ki je bil svoj 
bijan I^opold 22 cm dolg*) rano v l ' a s «slu/.ben pri isti tvrdki, kjer 

začasen. _dokler se ne zgradi stal-
na zgradba za te institucije. 

NAZNANILO IN PRIPOROČItb. 

N a r a v n o s t v JugoaU7ij0 

ZNANI PARNIKI. IZBORNE UGODNOSTI 
Ne Imejte brezpotrebnih stroškov in za-

mude. 
P R E S . W I L S O N 

5. dec. — 27. jan. — 17. marca 
Vnaprej plačane karte za sorodnike all 
prijatelje se lahko preskrbi pri bližnji 

PHELPS BROS. A 
Generalni Agenti 

2 WEST STREET 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 

Naročnikom Glasa Naroda v dr-
žavi Illinois naznanjamo, da jih bo | presegajo znesek $50 
obiskal naš zastopnik 

Mr. JOHN FABIAN, 

ko mi lahko izplačamo ameriški lp a r o b r o d n i a" pn 
denar pri Jadranski banki 
v Ljubljani in v Zagrebu, toda 
znesek za posameznega odraslega 
potnika ne sme presegati 3000 
franc, frankov, to je protivred-
nost od približno $200. 

V Italiji in zasedenem ozemljn 
pa lahko izplačamo brez izjeme 
vsakemu poljubne zneske v ame-
riških dolarjih. 

Pristojbina za izplačila do $10 
po 50^, za izplačila od $10.— do 
$50.— po $1.—, za izplačila, ki 

po 2 cen-
] ta od vsakega dolarja ali po $2.— 
' od sto. 

CO., 

kateri je pooblaščen nabirati na-
ročnino za naš list. zatorej prosi-
mo rojake, da mu bodo kolikor 
mogoče naklonjeni. 

Slovenic Publishing Co. 

Ako želite dobiti 

sorodnike ali znance 
iz stare domovine, 

pišite nam prej za pojasnila, ker 
Število priseljencev je omejeno. 
FRANK SAKSER STATE BANK, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

Frank Sakser Stat Bank, 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

$5.00 DAM NAGRADE 
onemu, ki mi prvi naznani naslov 
moje že zdavno pobegle žene Mar-
ie Podobnik, rodom Poljakinje. 
Ona se koruzi v okolici Prtt.sbur-
elia z nekim Petrom iz Stare OsJ.i-
i4e na Gorenjskem. Ž njo ne bom 
živel, ampak ločiti se hočem. — 
Urban Podobnik, P»ox 28, Bead-
ling. Pa. (24-25—11) 

eo bogastev, ki jih ima. kot pravite, gotovo opustil to obupno živ-j desno stegno. Klanjšek Lojze, 22 t t a ^ s e d a j uslužbena napadenea. 
ljenje ter . . . j e t star, tudi kz Bat, je dobil težko!** j e t h domneva upravičena, sta 

rano z nožem v desno stran dole- b : , a n aP«dena iz maščevanja. 
njega dela trebuha, da %o mu čre-

Ta ae nahaja v zelo Aretiran razpečevalec ponareje va izstopila, 
nevarnem stanju, lliletni 
Lojze je tudi dobil dva 
ljaja z nožem. 

— Tak«, sem mislil tudi jaz. — jo je prekinil lord Julian, — 
dokler nisem dobil izjasnila. D'Ogeron je skrajno nkopuški zase 
iu za svojega otroka. Kar se tiče deklice, so mi pravili, da je divja 
stvariea, prav primerna družica za človeka kot je Blood. Skoro bi 
he čudil, da se ni že poročil z njo ter jo vzel s seboj na roparske 
pohode. To bi bil nov doživljaj zanjo. Čudim se tudi potrpežljivo-
sti lilo««la. I bil je namreč človeka, da jo pridobi zase. 

— 1'bil človeka, da jo pridobi zase. pravite? — Precej groze 
je bilo sedaj v njenem glasu. 

— Da. nekega franeoskega razbojnika., po imenu Levasseurja. 
liti je ljubimec deklice ter tovariš Blooda na nekem roparskem po-
hodu. Blood si je zaželel deklice ter ubil Levasseurja, da spravi s 
poti tekhieca. Ila. to je precej umazana povest. Seveda, v teh de-
lih h vet a imajo ljudje svoje lastne pojme o morali. 

Ona je tedaj obrnila proti njemq svoje polno lice. Bila je ble-
da prav do ustnic in njene oči so žarele, ko je prekinila njegova 
opravičenja v prilog Blooda. 

— Res jih morajo imeti, če so mu ostali tovariši dovolili, da 
živi še naprej. 

— Povedali so mi, da se je završila stvar v poštenem boju. 
— Kdo vam je povedal to? Tatvina pamiku. 
— Neki človek, po imenu Cahusae, katerega sem našel v bez- j Delavee GaHrijel Pintarčie. Sta-

niči oh vodni fronti v St. Nicholas. Bil je Levasseurjev poročnik nujoč v ljudskem prcnočtšžn v Tr-

Preženite 
bolečino! 
Okorelo rame, 

otrpijfn* miSiea, 
oategnjen sklep— 
vse to spremlja 
BOLEČINA. Toda 
v drgnite nekoliko 

P A I N - E X P E L L E R J A 
na bolečo povrfiino, in bolečina bo 

; h-tro izginila. Pnin - Espeller in 
bolečina sta si smrtna sovražnika. 

| Dobite Se danes ste-
! klenico pri svojem le-
karnarju. 35e. in 70c. 
Glejte, da bo na za-
vojčku tvorniSka znam-
ka SIPKO. Zavrnite 
vse ponaredbe. 
F. AD. RICHTER & CO. 

1 0 4 - 1 1 4 South 4th S t . 
Brooklyn. N. Y. 

f a l s i 
KATAR 

MEHURJA 

MOŠKI! Zaščitite se 
' Prati tm* krnia »i lnuji« 

vedno uporabljajte 

(Saaiurr Kit) 
Francosko Proprečeajo 
Tuba 35c. Kit (4's) SI 

Vai lekarnarji ali San-Y-KitCo 
T2 Bookman St.. New York 

NEW YORK 

Cenjenim naročnikom "Glasa 
Naroda" v državi Ohio naznanja-
mo, da jih bo obiskal naš potoval-
ni zastopnik 

Mr. ANTON SIMČIČ, 
kateri je pooblaščen nabirati na-
ročnino za naš list, zntoraj prosi-
mo rojake, da mu bodo kolikor 
mogoče naklonjeni. 

Slovenic Publishing Co 

RAVNOKAR JE IZŠLA 

NAJVEČJA ARABSKA 
SANJSKA KNJIGA 

Najnovejša ilustrovana izdaja 

Vsebuje 308 strani, 

l̂ gr* Cena s poštnino $2.— "^El 

SLOVENIC PUBLISHING CO., 
82 Cortlandt Street, 

New York City, N. Y, 

ADVERTISE IN " G L A I N A R O D A - . 

DR. LORENZ 
642 Penn Ave., PITTSBURGH, PA. 

•DINI I L O V I N 8 K O aOVORKČI ZDRAVNIK 
iPKCIJALIST MOAKIH BOLEZNI. 

Meja atroka J« idrtvli*nja akutnMi In kronienlh beMxnl. Jas 
u m 1« zdravim nad 23 Nt ter l.riam akuinje v vitli boleznih i 
In ker znam sloveneko, sato vaa morem popolnoma razumeti In epocnatl 
vaio bolezen, da vae ozdravim In vrnem mod In zdravje, t k n l ZS let eem 
»rldobll posebne ekuinje prt ezdravljenju metkih bolezni. Zato ee morete 
popolnoma zaneetl na mene, meja ekrb pa je. da vea popolnoma »zdra-
vim. Ne edlalajta, ampak pridite ftimpreje. 
Jas esdravlm zaatrupljene kri, ma*uije In llee po teNev, bolezni v grlu. Iz-
padanje laz, beleftlns v eeeteh, stare rane; oa(abe*oati živin« in bolezni v mehu« 
JuNdlcah, letrah, želodcu, rmenlco revmatliem; katar; zlate žile, naduhe Itd. 
Uradne uret V ponodoljek: zredo ln potek od dopoldne do I. popoldmel 
• torek. Četrtek ln sobota od t dopoldne do I. sve£er: v nedelja* ta 
praznikih od 1«. dopoldne do t popotdae. 

Zbona r nega denarja 
zabod- ^ svojem stanovanju v Trstu je 

bil aretiran Herman German, star 
liti let, ki je razpečaval ponareje-
ne 5001irske bankovec. Bolgar, ki ne more pozabiti Trsta. 

Ilimitrij Da loško v, mož, ki šteje vlom v blagajno na kolodvoru, 
svojih 42 let. ne more pozabiti Tr- X e z n a n i t a f o v l >so v d r l i v 

Pred nedolgim časom je bil u r a d e „ a k o l o ( l v o r u v B u j a h k j e r 

!!»o prevrtali veliko železno blagaj-
sta 
namreč radi nekega crreha el"f»e-; 

ter navzoč na otoku, kjer se je stvar završila in ko je bil Levasseur 
ubit. 

— In deklica? Ali je rekel, da je bila tudi deklica navzočaf 
— Da, bila je priča boja. Blood jo je odvedel s seboj, ko se je 

iznehil svojega tovariaa-pirata. 
— In možje mrtvega ko to dovolili? — 

ne vrjame popolnoma. — Jaz ne verujem v 
jet i. 

Julian je opazil, da 
to povest. Nočem vr-

(Dalje prihodnjič.) 

: -

% 

MM a 

d,ran v svoj rojstni kraj v Bolga-;nc t f ir V 2 e ] j j z n j e ] e l K ) ^ o t o J(X) 
njo lam pa^e mu je zaeelo tožiti t i s f ^ , i r ^ o s u m l j w i e c je M 1 
po Trstu in zato je prdezel nazaj. i a r e t i r a n n e k i že lezni^.ar . 
O njegovem prihodu pa so irve-
(leli policisti, ki m Ka arWiraH Ur Drnilnikl ^ . obor(>žen 

izročili «vr„m predlo,n.tom , „ T o I y e r j ^ ^ , 
! i so ga zopet ekspediral) v Bol- i. • i T 

.. ® v ^ Kojak Ivan O. v Trstu se je spr» 
, sanjo s posebnim spremi vom. . „ _ T . . „ . _ , ^ 

* * svojo zeno. Nato je sel od doma 
ter jo- zavil v gostilno, odkoder ae 
je vrnil čez par ur domov, m <rieer 
močno vinjen. Ko «?a je zagledala 
/ena. se je oborožila z nožem ter 
mu grozila. Tudi on je potegnil s 
svoje strani iz žepa samokres teir 
prisilil ženo, da je zapivsstdla stano- j 
vanje. Vse skupaj se je seveda od-; 
igravalo s peklenskim iundrom in i 
zato ni čuda. če so bili kmalu vai] 
stanovalci na nr-gah. Eden iziaedi 
njih je celo mislil, da se j e Ivanu 
zmešala pamet, zato je tudi v tem 
prepričanju telefoniral na "zeleni 
križ". Bolniški strežniki ao sicer 

stu, je ' obiskal** na pamiku 
^Salvore" k;iJbino natakarja Ro-
mana Bonifaeia. Da bi iinel apo-
minček na "obisk'V je spravil 
skupaj dva para hlač. par brisalh 
in serviet ter odšel z ukradenim 
blagon^pod pazduho — naravnost 
v roke nekega pomorščaka. Ta ga 
je izročil policiji, ki je ukrenila, 
da je Sel možakar v zapori Blago 
je bilo seveda vrnjeno lastniku. 

se pri-
bližuje. 

Se je čas, da Vasi v do-
movini dobijo 
denarno darilo 

koje ste jim namenili po-
slati, da se Vas na Sveti 
dan hvaležnih src spo-
minjajo. 

Pošiljatve se kopičijo 
in tudi pošte so preoblo-
žene z delom, zato Vam 
priporočamo, da nam 
Vaše naročilo čimprej 
pošljete. Kajti, kdor 
prej pride, ta prej me-
lje. 

Z našimi cenami in po-
strežbo boste gotovo za-
dovoljni. 

FRANK SAKSFR STATE 
BARK 

K UrtiUt st, Nn Tort 

JADRANSKJTBANKE --

ZA V A S DOLAR 
ete polteno In Hitro postrelenl kadar rabit« uro. ztztnlne, srebrni no. 
pratan, Diamond, dalje ako Selite pravi glaent Columbia gramofon, aio-
venake ploii«. In trn društvo potrebuje pravo evllnate zastavo, resallje, 
kape Itd.; Ce ee obrnete do snanega večletnega trgovca Slovenca, kateri 
razpoillja blaga po celi Ameriki nad 1« let pa i* nikdar cillaJI kake 
nsprsvllneet. Poakuat«e ms enkrat ps ee boats preprtCall. 

Plilte po brezplaCns senll« m t 

I V A N P A J K , 2 4 M a i n St* C o n e m a u g h , Pa. 

Praktični 

Priročna žepna knjižica, ki ima 
vse kar je v kupčiji potrebno, že 
natančno izračun jeno, kakor tudi m 
lzračunjenje obresti. 

Knjižica j ^ todo vezana, stane 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 Cortlandt Street : New York 
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